0STNINA PLACANA V GOTOVINI




Vsebina 4. Stevilke:
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Naslovno stran narisal St. Cudermen.

Resitve ugank iz 3. stevilke.

Mozaik: Kos, dete, orac, urar, zlato, apno, skala, mrva, moka, led.
Dora, paz brke, igla, mlcko, Elza, seno, Ema, Tomsk, Sara, mlaka, Goljat,
lice, Sisak.

Od b—c: Kdor za smolo prime, s¢ osmoli.

Od d—e: Stara navada — Zcelezna srajea.

Uganka: Knjiga,

Rac¢unska uganka: Fotogratski aparat stanc 105 Din, Knjiga pa
5 Din.

Krizanka: vodorayno: seme, kolo, lir., oce, Mara, Scka: navpicno:
Ela, mir, era, kos, oge, lek.

Opomba: Resitey je urednistvo prejelo toliko, da zaradi prostora ne
more objaviti imen.

Nai rod" izhaja osemkrat med Solskim letom in ga prejemajo naroc¢niki ,Mladinske
matice", ki plagajo letno naroénino za list in publikacije ,Mladinske matice" Din 2250,
v 9 mese&nih obrokih po Din 2°50.

List izdaja ,,Udruenje jugoslov. uditeljstva® v Ljubljani, zanj odgovarja Andrej Skulj.
Glavni in odgovorni urednik: Josip Ribicic.

Urednistvo in uprava: Ljubljana, Fran&iskanska ulica 3tev. 6.
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Kako je mlinar ukamnil vraga ...

(Belokranjska narodna.)

am doli za Gorjanci izvira izpod visoke, strme skale
mala rec¢ica — Krupa. Pod to skalo si je mlinar Mohal
postavil tik pod jezom mlin. Krupa je gonila in vrtela
tezke mlinske kamne. Kamni so drobili zlato pSenico
in rumeno debelaco v belo in koruzno moko.

Anti je bil lahko vesel stari mlinar. Voda je garala, on pa si je
zvizgal in popeval ter rozljal s srebrnimi penezi. ..

Bila je temna, gluha no¢. Od Gorjancev do Kleka je bila nad Belo
Krajino poveznjena gosta tema, Kakor da bi s sajami namazal nebesni
svod. —

V tisti no¢i je potrkalo na debelih, hrastovih dverih v mlinu. Za:
¢udil se je mlinar Mohal: no¢nih obiskov ni bil vajen. Vseeno je vzel
trsko iz CeleSnika, stopil pred dveri ter zavpil:

»Kdo si, bozja te dekla vzela!. . .«

Pred dvermi pa je samo nekaj nerazlocno zamomljalo.

Ne mislite. da je bil mlinar plasljivec. O, ne! Saj je nosil stari
Mohal Ze nekaj desetletij na hrbtu,

»Ce je tudi volkodlak; med kamni ga zdrobim!« si je mislil in
odpr!l dveri nastezaj. Pricenilo je med dvermi in koj na to vzrastlo
pod strop.

»Huuu ... mlinar. Zejen sem. Piti mi dajl« se je razkrecil ponocni
gost za javorjevo mizo, tako da je razpelu v kotu kazal hrbet.

Mohal je bil dobra, krS¢anska duSa. Pa je pred neznanca postavil
poln barile. Cudni gost je nastavil nosec med zobe in vlekel vino iz
barilca, da je pljusnilo v njem, ko ga je odlozil...

»l5, he, he, vseeno si dober, Mohal, saj si mi piti dal. Ampak
zatozen si, da dajes prepoStene mere. Se posevkov si ne privoscislc
je z globokim basom brundalo izza mize.

»Hm, kaj bi, ko mi srenja sama rada did in dosti dil«

»Ne bom se kosal s teboj! Zaukazano mi je, da ti .malenco’
zdrobim!« je gost prezece vprl vanj zelene oci.

»Hm ... !« se je namrdnil mlinar.

»Do svita, ko petelini zapojo, ti Krupo zamaSim!« je Se zatulil
¢udni gost in zdrvel kar skozi okno v ¢rno noc.

»Bogme, sam vrag je tol« je strahoma izdavil stari Mohal. Se
trikrat je zatulilo okroginkrog, potem pa se je razgubilo v leS¢eviju
nad strmo skalo.

»E. e, e, krosnjariti bom moral na sive dnil« je brundal predsec
stari mlinar in silno mu je bilo zal, da je dal piti samemu vragu iz
barilca.
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»Zakaj ga raje nisem podkrepelil,« si je ocital. »Hoj, do zore je
se doldo, zdaj Sele na dvanajsto tecel« je godrnjal iz zazval soseda:

»0j, kume, bale k menil« —

... Vrag pa je hrumel v Gorjance. Odlomil je od vrha svete Gere
tri ogromne skale. Z njimi je hotel zasuti izvirek Krupe in zdrobiti
mlin postenega Mohala. Z debelimi verigami si je oprtil kamne; kakor
tri ogromne kocke so bili in tis¢ali vragu grbo k tlom. Tezko sopec
je nesel vrag peklensko kazen po obronkih hribov.

Medtem pa sta Mohal in sosed ¢ula. Mlinar je prinesel prigrizek
in pijace ter cakal s kumom zore.

»Na, na bozjo luknjo vleci... iz nosca ga je vragle je ponudil
barile sosedu in zavrgel nosec.

Ko se je ¢as nagibal k jutru, se je Mohal pripognil ¢ez prag. Na-
penjal je o¢i po zarji...

»Ne bos me useknill« je jezno stisnil ¢ez zobe, udaril nekajkrat
s ploskimi rokami po stegnih, ob brgese in zakikirikal.

Po vsej soseski so zapeli petelini. ..

Na PeSéenku pa je tisti cas zaropotalo; trikrat je odjeknilo po
vsej Beli Krajini.

Vrag je mislil, da petelini zoro budé. Odpadla mu je peklenska
mod¢, spustil je kamne in odtulil cvret se v dno pekla. ..

Se danes leze na vrhu Ped¢enka trije ogromni kamni. V vrsti,
kakor so odpadle vragu, leze tri kamenite kocke druga za drugo; na
njih so vrezani odtisi verig. Kdor ne verjame, naj gre pogledat. Tudi
v mlinu, na Krupi pobarajte, kjer je Se danes mlinar, Mohalov po:
tomec.

Toda za Boga! Ne pravite mu, da sem vam jaz povedal o mlinu,
Krupi in o vragu! Stari ¢aca Hlupar se ne da rad med zobe. ..

Zapisal Lojze Zupanc.

Zakaj ima svecan najmanj dni.

Srbska narodna.

= ilo je rano spomladi, mescca susca, ko je gna'a ncka Zena svoje
@a kostrune na paso. Ko ii\':lch nekoliko ¢asa mulijo travico, ki _](.
D bas prik\lila iz zemlje, se. pnvlcéc‘.nacnkrat gost oblak in zacclu_;c
a-wd sneziti. Zena zacudeno gleda snezinke, potem pa se zaCne s susca

noréevati in ga zasmehovati, reko¢: »Glej ga, glej, susca! Rad bi snezil, pa
ne more.«

Ko suSec vidi, da ga zena zasmechuje, se napoti k svojemu prijatelju in
sosedu svecanu ter ga prosi, naj mu posodi par dni.

Svecan je bil dober sosed, pa suScu uslisi prosnjo.

Od tiste dobe ima svedan najmanj dni v letu in v mesecu marcu Sc
véasih tudi snezi, ¢etudi sneg nikoli dolgo ne lezi.

Zapisal A. Kosi.
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Hudales Oskar:

Triglavov polet.

{Nadaljevanje.)

V resnici je stricu, Ahmedu in Kingu Ze zmanjkovalo municij‘c. Se hUJb(.
je bilo to, da so se¢ Arabci priplazili v razvaline, odkoder so Sl'dltO. stl:c!jall
na oblegance. Stricu je ena krogel obcutno obdrgnila koZo na glavi. Kri se
mu je razlila po vsem obrazu.

Decka sta med tem priplezala na
letalovo krilo. lzprozila sta prvo ra:
keto in kmalu za tem $¢ drugo. Kakor
dve ognjeni kaci sta siknili pod ncbo,
ga jasno razsvetlili in se s treskom
razleteli. Uc¢inek je bil velikanski.
Arabci so na mah prestali s strelja:
njem. V naslednjem trenutku so blazni
strahu drveli preko pustinje. Ludvik
se je smejal na vse grlo:

»Ali si jih videl? To sva jim dala popra! Le ¢akajte... Zivijo...l«

Jozek pa se je drl: »Dajmo jihl« in posiljal za beZedimi jezdeci raketo
za raketo. Bliskalo in treskalo je kakor na sodnji dan. Samarji so dotovo
mislili, da jim je sam vrag za petami. Njihovi konji so se komaj dotikali tal,
tako so dirjali. Druga za drugo so fréale rakete Se dolgo za tem, ko so jezdeci
izginili z vidika.

»Zdaj je pa ze dovolj« se je zaslisal vescli stricev glas. »Pametna sta
za nas vse tri. Junaka sta, da malo takih!«

Ponosna na svoje junaStvo sta
zlezla decka zopet v kabino, kamor
so prispeli Se ostali trije.  Striceva
rana ni bila posebno huda, a glavo si
je le moral obvezati, Ahmed se je
vsakokrat na glas zasmejal, kadar se
je spomnil beze¢ih Arabeev. Mirni
Anglez je samo kimal in zatrjeval
svojo naklonjenost do obeh deckov.
Ker sta tako pogumna, je dejal, da ju
v Indiji povede v dzunglo na lov.
Samo da tigrov ne¢ bodo lovili z ra-
Ketami, temved s pusSkami. Opogums
licna po tej zmagi sta decka oblju:
bila, da bosta tudi na dzungelskem
lovu pokazala svoje junastvo.

Zadovoljni, da so odnesli zdravo kozo, so v veselem razpolozenju prebili
ostali del noc¢i. Spat je $el samo Ahmed, ki je moral naslednje jutro pilotirati.

Ko je prvi svit zardel na razvalinah starodavne El Hatre, je velel stric:

»Naprej, v Benares!«

Zlato solnce je s prvimi zarki poljubilo okna njihove kabine tiso¢ metrov
visoko nad vadijem Tartarjem...
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IV. Ob sveli reki.

Dne 20. julija je po 5000 km dolgi zrani poti ¢cz Perzijo, gorati Beludzi
stan in Indijsko pudtavo, po trudapolni, dva in pol dni trajajo¢i voznji, krozil
»Triglave nad svetim Benaresom. Veliko so morali med potjo prestati. Naj-
hujda jim je predla nad Beludzistanom. Vso noé¢ je divjala nevihta in nihce
ni zatisnil ocesa. Oddchnili so se Sele, ko se¢ je stricu posrecilo spraviti
acroplan v visino 2000 m, kjer je ozracje bilo nekoliko mirnejse. V jutro
tretjega dne je solnce razprdilo vse pogubonosne megle in so tako v naj:
lepsem vremenu zapluli nad Benaresom, kopajocem se¢ v morju solnéne luci
pod njimi,

V lepem doku se razprostirajo benareske ulice ob  svetem Gangesu.
Mesto je prava meSanica templiev, mosej, kapel in palaé. Mnogo poslopij,
posebno ob Gangesu, je Ze v razsulu. Na obreZzju padajo v reko velike,
80 do 100 stopenj brojeée stopnice. King je pravil, da igra Benares v verskem
zivljenju Indijcev isto vlogo, kakor Mcka pri mohamcdancih ali Jeruzalem
pri kristjanih.

o " H' &y
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===
e

Po pristanku so najprej prijavili svoj prihod politicnim in vojaskim
oblastim ter se takoj podali v mesto. Na$i znanci, razen Kinda, se¢ niso
mogli vsemu nacuditi. Nesteto ljudi je vrelo po mestnih ulicah. Iz tega
vrvenja je bilo videti, da sta se tu nasla dva svetova: vzhod in zapad.
Zapad s svojimi avtomobili, motocikli. elcktriko, evropsko obleko. evrop:
skimi poslopji, in vzhod s svojimi pisanimi oblacili, palmami, juznim sadjem,
zagorelimi lici, turbani, orientalsko zivahnostjo, templji, mosc¢jami, vitkimi
minareti, sloni in opicami. Dan za dnem vrvita dva svetova po benareskih
ulicah, prelivata se drug v drugega, da bi se strnila v neloéljivo celoto. a se
ne moreta. Preved dale¢ narazen sta, preved sta si tuja. Dolgih stoletij bo
s¢ treba, da se bo dosegel ta cilj.

Templji in moSeje tvorijo v Benaresu posebno poglavije. Prvih je dva
tiso¢, drugih pa tri sto. V templjih je izrazeno vse bogastvo indijske zemlje,
vsa njena prenasiéena rodovitnost. Milijoni in milijoni leze zakopani v njih
mrzlem kamenju, blesteé¢em zlatem in diamantnem okrasju. Naravnost pre:
oblozeni so z vsem blid¢em. Boéijo s¢ v drznih kupolah, ali silijo v ncbo v
obliki vitkih stolpov. Kljub temu, da jih je toliko, niso nikdar prazni in za-
pusceni. Ljudje jih ves dan neprestano obiskujcjo.
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Tudi obrezje reke Ganges je ves dan ozivljeno od poboznih bramanskih
vernikov. V Gangesovih vodah i8¢ejo o€iS¢enja svojih du§, zdravja svojim
telesom, vanj mecejo svoje mrtvece.

»Pfujl« je vzkliknil Jozek, ko so pocasi korakali ob obrezju, opazujoc
nedtete kopalee, »kako morejo uzivati tako nagnusno vodo. Glej, kako po:
zeljivo jo pijejole

»Tu.« je pojasnil King, »se ravno tako gode ¢udezi, kakor kje drugje;
vera dela to. In ¢e bramanci pijejo to nagnusno vodo, jo pijejo iz prepris
¢anja, da jim pomaga ocistiti dude in v borbi zoper bolezen. Ne dela voda
¢udezev, dela jih trdna volja in mo¢ vere. Kaj zmore trdna volja, bomo
imeli S¢ dovolj prilike videti«

Neprestano so prihajali k vodi ljudje. Na sprehodu so bili opazili, da
so se prisli kopat najprej ljudje iz boljsih slojev in Sele pozneje revnejsi.
Lahko jih je bilo spoznati Ze po obleki in nastopu.

»Gleite, e pri kopanju se lo¢ijo,« je nadaljeval Anglez. »Zgoraj plemstvo,
spodaj najnizje plasti: pariji, najnesreénej$i ljudje pod solncem, ki niso
delezni niti najmanjsih ¢loveskih pravie. Indijec iz vi§jih plasti se parija niti
dotakniti ne sme, ker se s tem ,omadezuje'. Dokler se te razmere popolnoma
ne odpravijo, se Indijei nikdar ne bodo mogli osamosvojiti.«

Ludvikov vzklik je prekinil zgovornega AnglezZa:

»Glejte, kak ¢uden mozakar sedi tam-le. Joj, kakine nohte imal«

Vsi so se ozrli v tisto smer. Tam je za zidom sedel moz, v visokem
turbanu, nepremicno zro¢ pred se. Bil je negiben kakor Kip. Premikali so sc
samo prsti desnice, na kateri je visel molek, levico pa je drzal navpicno
v zrak. Bila jo je sama kost in koza. Iz suhih prstov so Strleli ogromni, dva
decimetra dolgi, zakrivljeni nohti.

»Aha, to je pa fakir,« je pojasnjeval stric.

»Kaj je to, fakir?« je vprasal Jozek.

»Fakirji so ljudje, ki si z zatajevanjem ali muéenjem telesa hocejo zago:
toviti sre¢nejSo vednost, Ta, ki ga imamo pred seboj, drzi Ze leta in leta
roko kvidku, da se mu je Ze popolnoma posusila. To je potrpezljivost, kaj?«

Deckoma to ni Slo v glavo. Ludvik je menil, da niti pet minut ne bi
vzdrzal tako. A §¢ bolj sta se Cudila, ko sta za naslednjim oglom ugledala
fakirja, lezeega na deski, iz katere je gledalo najmanj dve sto Zrebljev. Na
teh zZrebljih je lezal fakir tako zadovoljno, kakor bogatas na pernici. Kozo
je imel tako utrjeno, da ga ni niti najmanj bodlo.

Pri obedu so nasli nove znance. King je k njihovi mizi privedel dva
gospoda. Prvi je bil neobi¢ajno dolg in suh s kratko pipico v ustih. Vse to
¢ga je oznacevalo za Angleza. Bil je v resnici glasgowski trgovec Ralph
Morow. V Indiji se je mudil samo radi zabave. Drugi je bil majhen in ¢okat,
Sirokega, skoraj mongolskega obraza. Predstavil se je kot odposlanec sovjet:
skega »Sojuza zolota« z imenom Aleksej Pavlovié Krjuhov, mude¢ se radi
uradnih poslov v Benaresu,

Oba nova dosleca je zanimal polet nasih znancev. Krjuhov je vprasal za
nadaljinjo smer njihovega potovanja. Stric mu je omenil, da bo najbrze
obiskal Malajsko in Sundsko otoje, odkoder bi poletel ¢ez Tihi ocean v
Amcriko.

»Zdi s¢ mi« je dejal Rus, »da se hoCete izkazati na najnevarnejsih
progah. Ali ste res tako gotovi uspcha? Ali res ni¢ ne dvomite, da vam
letalo odpove?«

»Gospod,« ¢ga je zavrnil stric nckoliko uzaljen, »s svojim Triglavom* si
upam leteti tudi ¢ez Himalajo.«
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»Ohol« Alcksej Pavlovié se je Siroko nasmejal. »To se vam je gotovo
zarcklo.«

»Ne, ni s¢ mi zarcklo. Dobro, pa polctimo ez Himalajo v Sibirijo. Videli
bomo, kdo ima prav. Vabim vas s scboj. Ce ste tudi imeli pogum, dvomiti
v zanesljivost letala, mislim, da kljub temu ne boste zavrnili mojega povabila.«

Krjuhov je bil nekoliko v zadregi. A se je kmalu odlocil.

»Velja! Tu je moja roka. Toda Scle Cez teden dni, ker sem uradno za:
drzan, Prav tako?«

»Pravi« Stric je krepko stisnil ponujeno mu roko.

»Da vam te dni ne bo dolgéas,« se je vmesal Morow v pogovor, »vas
vabim. da se z menoj udeleZite lova na tigra. Doli v bengalski dzungli je
kraj, ki ga je tiger skoraj vsega izropal. Nih¢e ga ne more dobiti, ker je
zelo zvit. Mogo¢e bomo mi tako sreéni, da ga snamemo.«

Anglezevo povabilo so vsi sprejeli z velikim veseljem in odobravanjem.
In priceli so si na dolgo in Siroko pripovedovati mogoce in nemogoce lovske
dogodivséine.

Jozka in Ludvika je ta pogovor zelo dolgocasil, ker ga nista razumcla,
Zato je Jozek tiho vprasal Sclimbegovica, ¢e ne bi hotel z njima iti malo
po mestu. Dobrodudni Bosanee je rad usliSal njegovo proSnjo.

»Kam bi rada §la?« je vprasal, ko so stopili na ulico.

»Rad bi si ogledal kak tempelj« je Zelel Ludvik. »Pravijo, da so templji
veliko lepsi ko mohamedanske dzamije. Ali gremo, Jozek P«

»Mi je vseeno, kam,« je odvrnil JoZek. »Zadovoljen sem, da mi ni treba
sedeti v zatohli gostilni.«

Glede templjev so imeli dovolj izbire. Zavili so v prvega, katerega SO
na poti naleteli. Bil je majhen, a licen kakor igracka. Ahmed je razlagal, da
je posveéen bogu Sivi, kakor skoraj vsi templji v Benaresu. Na nckakem
oltarju je stalo znamenjc tega boga, ki so ga prihajajoéi verniki neprestano
polivali z vodo iz Gangesa. Ta voda sc¢ je odtekala preko velikih Sopov
cvetja po umetno izdelanem Zlebu v poscbno posodo na tempeliskem dvo:
ricu. Ceprav je smrdela po gnilih rastlinah, so jo ljudje pozeljivo pili.

V nckem drugem templju so se ¢udili, ker so se po njem prosto izpres
hajale krave.

»Ha,ha,« se je smejal Ludvik, »v Indiji so S¢ krave poboZne.«

Opazili so, da se kravam bramanci spostljivo izogibljcjo. »Najbrze so
to kak&ne svete Zivali« je razlagal Ahmed. »Drugaée jih ne bi tako sposto-
vali. No, zdaj smo s¢ Ze nagledali. Pojdimo malo na templjevo dvorisce.
Morda je tam tudi kaj zanimivega.«

Stopili so skozi lepo obokana, z okraski preobloZena vrata na dvorisce.
Tam je¢ na tleh, ob in po zidovju sedelo nesteto majhnih, srékanih opic.
Decka sta kar vriskala od veselja.

»Poglei, poglej, Ludvik, kako je ljubka« je vpil Jozek. »In kako lep
rep imal«

»Potegni jo malo zanj. Cakaj. jaz jo bom.«

In Zc sta vsak svojo opico viekla za rep. Ce bi vedela, kaj bo sledilo, bi
tega gotovo ne storila. V naslednjem trenutku je bil ogenj v strchi. Opice
so zagnale oglusujoé krik in vik. Iz vsch kotov so pridrli Indijei in kricali
na nju, da sta malone ogludcla. Vsa zmeSana sta sc¢ hotela izmuzniti iz nes
prijetnega poloZaja, a s¢ jima ni posreéilo. Ahmed jim je priskocil na pomog,
zatrjujo¢ razkacenim bramanom, da decka nista imela namena zaliti »svetihe
zivali,
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»To ni nikak izgovor,« ga je strogo zavrnil neki duhovnik. »Z namenom,
ali brez namena, zalila sta jih. To ne sme ostati nckaznovano. Ne mislite,
da si kot tujci lahko vse dovolite. NaSih svetin ne boste onecéascali.«

Vse Ahmedovo prizadevanje je bilo zaman. Duhovnik in ostali jih niso
pustili oditi. To je Sclimbegovi¢u bilo Ze prencumno. Trdo je odrinil duhov:
nika in se¢ hotel z deckoma izmuzniti. V tem hpu se je petdeset pesti iztegnilo
po njih. Ceprav so sc¢ otepali na vse pretege, posebno Se¢ Ahmed, so se v
kratkem ¢asu znasli sredi ozke temnice pod templjem. Samo skozi majhno
zamrezeno okence jih je obseval Sibak solnéni zarek. Kaj sedaj storiti?

»Kaj bo, kaj bo?« sta ihte tarnala dec¢ka.

Ahmed ju je tolazil, ¢e§ da jih bodo najbrz peljali na policijo, kjer
se bo vsa re¢ razdistila. Nerodno je samo to, ker morajo ¢akati v tej nepris
jazni luknji. Sicer pa ni niti misliti na kako kazen, ker niso hoté Zalili
bozanstev.

Declal se je popolnoma mirncga. Sedel je v kot na tla in si brezbrizno
zapalil cigarcto, kakor bi lenuharil v kaki restavraciji pri ¢rni kavi. V resnici
pa ni bil tako brez skrbi. Spomnil se¢ je dejstva, da so Indijci nckoé prav
radi doprinasali svojim bogovom tudi Clovedke Zrtve. AngleZi so sicer od-
loéno prepovedali ta necloveski obicaj, a se kljub temu veckrat zgodi, da
na skrivaj darujejo kakega cloveka. Deckoma tega ni smel povedati, saj sta
itak bila dovolj preplasena.

Selimbegovic v resnici ni bil tako pobozen, da bi se pustil darovati boginji
Kali, spaki z dolgim jezikom in Stirimi rokami, kakor so jo tisti dan videh
naslikano v nckem templju. Toda kako naj si pomagajo?

Stopil je k vratom, kjer je kaj kmalu moral spoznati, da jih brez kljuca
ne more odpreti. Jezno je nekajkrat butnil vanje. Udarci so motno odmevali
v nckem nepoznanem prostoru. Razen odmeva ni bilo slisati nikakega glasu,
kakor bi izumrlo vse okrog njih. Ahmed si je v tem hipu zazcelel Krpanove
ali Markove moci, da bi s¢ mogel upreti v ta vrata in jih utreti, kakor
skatljico za vzigalice. Ozrl se je v okence...

Veliko je bilo toliko, da bi s tezavo zlezel skozi, dec¢ka pa zelo lahko.
Ko ne bi bilo zamreZeno, seveda. Dolgo ga je motril. Slednjié se mu je za-
zdelo, da je na okencu ugledal nekaj, kar bi jim omogocilo beg.

»Hej, vidvale se je obrnil k deckoma, ki sta ves cas tiho opazovala
njegovo pocetje. »Ali bi me vzdrzala nekaj trenutkov na ramenih?«

»Poizkusimo,« je nckam obupano odvrnil Ludvik.

Vstopila sta s¢ k zidu pod okencem, Selimbegovié se je sezul in jima
zlezel na ramena. Okno je bilo prav pri tlech majhnega, zapudtencga dvorisca,
obdancga z ze¢ razpadajo¢im zidom. Omrezje je bilo narejeno iz Zelezni palic,
trdno vzidanih v debeli zid. Vendar je ta zid kazal moéne razpoke. Ena tch
razpok, ki se je pricela prav pri Zelezni palici, je bila tako velika, da je
Ahmed lahko utaknil prste v njo. Ahmed je vlekel in vlekel, omet se je
krusil in padal deCkoma na glavi, dokler S¢ sam Sclimbegovi¢ ni zletel na
hrbet sredi jede. Velik kamen se je zatrkljal za njim na tla.

»Zivijole je priduSeno vzkliknil Jozek.

»S¢ nic¢ ni zivijo« je godrnjal Ahmed, pobiraje se z vlaznih tal. »MreZa
kljub temu Sc ni zunaj. Poizkusimo §c¢ enkrat. Ali vaju kaj bolijo ramena?«

»Malo ze,« sta odvrnila decka. Jozek je Se dostavil: »Potrpeti moramo,
saj nam gre za kozo. Veceri se ze. V kakih skrbeh bo stric, ¢e se pravocasno
ne vrnemo.«

Ahmed je znova pricel krusiti zidovje. Sedaj je bilo treba nekoliko vee
potrpezljivosti. S prsti si ni mogel mnogo pomagati, ker so mu kmalu priceli
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krvaveti. Vzeti je moral na pomoé svoj Zepni nozek in z njim je krusil iz
zida kamencek za kamenckom. Veckrat je moral pocivati, ker sta ga decka
le s tezavo drzala. Popolnoma temno je Ze bilo, ko je imel toliko Zeleza
oproscenega iz zidu, da ga je lahko ukrivil.

Decka sta mislila, da mu morajo popokati kosti, tako je vlekel. Slisala
sta, kako je hreséalo zarjavelo Zelezje, a si od same neuéakanosti nista upala
pogledati navzgor. Ramena so ju bolela. Kar tresla sta se od naporov.

Naenkrat pa je vsa teza nekam izginila in ko sta sc ozrla navzgor, sta
opazila, da se je Selimbegovié rinil skozi okno. Zelezje je bilo uvinjeno &isto
na stran. Cez nekaj hipov sta sliSala Sepetati Ahmeda:

»Zurno, Zurno! Najprej moje ¢evlje, nato Se vidva. Svobodni smo.«

Podala sta mu ¢evlje. Hitro jih je nataknil in slednji¢ Se decka potegnil
navzgor. Dvoris¢e je bilo popolnoma prazno. Prav tiho so ga prekoraéili in
splezali na zid. Od tam so ugledali glavni templjev dvor, kjer se jim je pris
petila nezgoda proslega popoldneva. Tudi tam ni bilo videti nobenega ¢lo-
veka, le opice so dremale po tleh in na prizidkih.

»Te presncte opice! Le pazimo sedaj, da ne dregnemo katere tch ,svetnic!
ker se sicer vsa komedija priéne znova.«

Oprezno so se pomikali dalje. Ko so plezali ¢ez nasprotni zid na ulico,
jc proti njim 3inila bela postava, hote¢ prijeti Ahmeda za noge. Toda ta jo
je spretno sunil dale¢ od sebe. Neznanee se je drl na vse grlo, opice so mu
pridno pomagale, toda na$i znanci so ze bili izven nevarnosti. Urnih kraé
so jo mahali po benareskih ulicah proti svojemu hotelu, kamor so dospeli
upehani, razpraskani, umazani in raztrgani.

Stric jih je sprejel z zacudenim obrazom:

»Za boZjo voljo, kod se vendar klatite? In kak$ni ste! V kakih skrbch
sem ze bille

»Saj ste lahko bili.« je odvrnil Jozek, ki se je sreéno otresel vsega strahu.

Pri vecerji sta Ludvik in Jozek zbrani druZzbi — bili so navzoéi tudi King,
Morow in Krjuhov — Zivahno razlagala vso dogodivi¢ino. Se dolgo v noé
so sedeli skupaj, poslusajo¢ zgodbe, ki jih je pripovedoval Morow o boginji
Kali.

Okrog Kalkute je nedteto Kalinih svetis€. Dokler Anglezi niso posegli
vmes, so v njih vsako leto darovali ¢loveske Zrtve, navadno mladenice. Med
ropotanjem bobnov in oglusujocimi klici k boginji Kali so zrtvi z Zivega
telesa rezali meso po kodckih. Med tem krvavim obredom so ljudje popol:
noma podivjali in s¢ kar opajali s krvjo. Odrezane koscke mesn pa so nosili
v domade potoke v veri, da jim bodo potem bolje namakali polja.

Odkar so Anglezi prepovedali ¢loveske Zrtve, darujejo bramanci boginji
Kali mlade koze.

o

Naslednje jutro je Morow ponovil svoje vabilo na lov. Vsi, razen Krjus
hova, so bili takoj pripravljeni. Kljub temu, da so se zelo rano podali na
kolodvor, bi skoraj zamudili vlak. Med potjo so namreé opazovali prizor,
ki je v Indiji dokaj navaden, a je za naSe znance bil povsem nov.

Sredi velike grude ljudi je sedel star, skljuéen moz in piskal na tanko
piscalko. Ljudje gotovo niso obstali radi njegovih enoliénih melodij. Njih
pozornost je vzbujala koSara, stojeCa pred njim, pokrita z belim prtom.
Pis¢alka je spoCetka piskala tiho, otoZno zategnjeno, nato pa vedno hitreje.
Prt na ko3ari se je jel premikati. Nekaj Zivega je bilo v njej. Ko je prt
zdrknil s koSare, sta decka zavrisnila in sko¢ila v stran, v splosno veselost
vsch navzoéih Indijcev.

117



Iz kosare je polagoma dvigala splod¢eno glavo velika kaca. Visje in
visje se je zival vzpenjala v zrak. Strupeno je sikal njen razeepljeni jezicek;
luske so se svetile v solncu kakor kovinski oklep. Moz je ubiral vedno
hitrejSe melodije. In — glej ¢udo! Kaca se je zvijala in zibala v taktu piséal:
kine pesmi. Hitreje in hitreje se je gibalo vitko telo; melodija je nara§cala
in padala. Cim je ta enostavna godba ponchala, se je tudi Zival zvila v negiben
klob¢i¢ na dnu koSare. Moz jo je zopet pokril in jo odnesel na drugi konee
ulice, kjer se je prizor ponovil z nova.

»Kaj pa to pomeni, stric?« je vprasal Jozek.

»MoZ je neke vrste berad,.« je pojasnil stric. »Pri nas vodijo take vrste
ljudje s seboj ukrocene medvede ali opice. V Indiji pa krote kaée, jih nauce
gibanja po godbi ter se s tem prezivljajo, razkazujoé svojo umetnost od
kraja do kraja.«

»In koliko drobiza so mu natrosili ljudje,« je pristavil Ludvik. »Cakajte!
Ko pridem domov, vlovim kakega gada ali modrasa, si naredim piscalko in

ga naucim plesati. Z njim bom hodil
™\ po scjmih in sluzil denar. Nasi ljudje
; bodo kar zijali.«

Po vecdnevnem potovanju z via-
kom, pes in na slonih preko rodo-
vitnih  polj, mimo sanjavih gajev,
tihih  seliS¢, skrivnostnih svetiS¢ in
bujno zelenih pragozdov so slednji¢
prisli na cilj. Bila je to mala, a sliko:
vita vasica ob vznozju gorovja Gama
Gats.  Blizu  vasi  se razprostira
ogromno, z gostim trsti¢jem obrasce:
no modvirje, v katerem se je skrival
tiger. Nasclili so s¢ v mali letni hisici,
ki si jo je v tem divja¢ine bogatem
kraju svoj cas postavil gospod
Morow. Ze¢ naslednje jutro po prihodu v vas so vprizorili na tigra
velik lov. Lova sta se udeleZila tudi decka. Sedela sta poleg loveev, visoko
na slonovem hrbtu. Gonjaci. ki so prebrodili, oboroZeni z dolgimi sulicami,
vso mocvaro,, so tigra res splasili. Velika, lepo pisana macka se je zagnala
naravnost pred lovee. Toda sloni so pric¢eli neznansko trobiti in tiger je
usel, preden je kdo mogel ustreliti. Zato so se Morow, King in stric odloéili,
da ga pojdejo ¢akat ponoci na napajalisée divjacine, kamor je tiger navadno
hodil lovit. Le Ahmed se jim ni hotel pridruziti, ¢ed da bo delal druzbo
Jozku in Ludviku, ki sta morala ostati doma.

Malo za tem, ko se je solnce potopilo v pisano dZzunglo, so oni trije odsli
k reki cakat tigra pod vodstvom nckega domacega lovea. Ahmed in decka
pa so sedli na verando pred hiSo ter uzivali diSe€i pokoj bengalskega vecera.
Sem iz dzungle je pribezal k njim zamolkel glas, véasih mehak, kakor zvok
tihe pesmi, véasih kakor klic, véasih kakor krik drobnega otroskega grla.
Rdeckast mesee je priplaval na ncebo. Se njegova mesecina je bila rdeckasta
in tako mehko je padala skozi cvetoce veje na tla, kakor bi bozala utrujeno
zemljo. Omamljiv duh je plal v ozracju. Bil je tuj, skoraj da dude. Kar
sapo jim je zaprlo, kadar je vetri¢ iz dZungle prinesel moéno dised val ter
¢ga razlil preko verande in hiSe.

(Se nadaljuje )
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Milcinski Fran:

Butale in Butalci.

7. Kriva vera v Butalah.

urske kuge, zahvaljeno bodi nebo, ni bilo v Butale, pa¢

pa se je tjakaj prikradla kuga krive vere. Najprej so jo
dobili Tepancani, pa ko so jo imeli le-ti, so rekli Butalci:
»Mi tudi! Kar imajo v Tepancah, si lahko privos¢imo
tudi v Butalah.«

Kdo ve kod so pobrali la¢nega pridigarja, da jim bo pridigal novo
vero. T'a pridigar si je poiskal Se meZnarja svoje sorte in potem sta si
pridigar in meZnar za Zive in mrtve prizadevala, da povzdigneta glo-
rijo butalske cerkve, da ne bo zaostala za ono v Tepancah.

Tepancani, ti kujoni, so se namreé postavljali, da se jim pod novo
vero gode ¢udeZi. Z novo vero so bili dobili novega svetnika, svetega
Nefa. Pa so pravili od ogrske:

ga Brdavsa, da je od dale¢ | ZJ \ C\;\ 7\
priSel skusat se s svetim Ne: 2
Ll

fom, in da sta se metala. Toda
glej, drobni svetnik da je bil
moénejsi in da je vrgel Br:
davsa!

Re¢ pa je bila taka, da so
Tepancani one dni popravljali
altar in so tacas sneli svetega
Nefa z altarja in ga postavili
doli na dilo. V cerkvi pa je bil
tudi ogrski romar in je prisel
in stopil na dilo, da bi poljubil
svetnika — pa se je dila nag:-
nila, svetnik se je prevrnil in je podrl poboZnega romarja.

TakSen je bil ta tepanski ¢udez, ogledan od blizu.

Drugi tepanski ¢udez ni bil ni¢ manj imeniten, pa tudi ni¢ bolj.

Priromala je v Tepance Zenica, bila je teSCega srca, pa je, preden
je Sla, kakor je tam poboZna navada, po golih kolenih okoli cerkve,
stopila v meznarjevo krémo. Narodila si je za gro$ kruha, za gros
zganja. Lepo pocasi je zganje polivala na kruh in kruh zalagala. Po-
stala je korajZzna in si je dejala: »Ce je kruhek lahko popil za gros
7zganja, ga meni tudi ne bo Skodovalo toliko.« In ga je ukazala Se za
gros in ga je izpila. Potem se je vzdignila, da bi po kolenih $la okoli
cerkve. Komaj pa je stopila iz kréme, kako se je zacudila, ko je videla,
da se ves trg s cerkvijo vred suce okoli nje. Pa se je kar sesedla na
kolena in pricela sklepati roke:
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»Cudez, ¢udez — cerkev gre okoli mene, da ni meni, stari revi,
treba okoli cerkve!«

Ti in taki tepanski ¢udezi so grizli Butalce in so se prikregali k
svojemu pridigarju: »Zakaj so v Tepancah ¢udeZi, zakaj ne tudi pri
nas!«

Pridigar jih je potolazil.

Pa je prisla nedelja, cerkev v Butalah polna radovednih ljudi, pa
je bil pred pridigo ukazal pridigar meZnarju: »Stopi in spusti obcin-
skega bika v Zupanov oves!« Ko je pridigar stal na priznici in pridigal,
tedaj se je v vratih zagreda prikazal meznar in dal z o¢mi znamenje.
Pa je pridigar dvignil svoj glas:

»Rivsi, rivsi et rovsi,

bik je v Zupanovem ovsi!

Kdor ne verjame,

naj ga peklenski Belcebub vzame!«

Zupan in ob¢inski moZje so skod¢ili iz cerkve in hiteli bika lovit in
nazaj tirat v hlev. Za njimi so se usuli gledat $¢ drugi verniki. In so bili
zadovoljni vsi Butalei in so si kimali: »Na$§ pridigar je svet moz, skozi
cerkveni zid mu nese okol«

8. Butalski zajec.

Tale historija ni bog ve kako imenitna, povem jo le, ker se mi je
sanjala, V&asih se mi kake historije sanjajo, pa ni nobena dosti prida.

O butalskem zajeu se mi je sanjalo tole.

Privadil se je bil v deteljo in je Butalce ni¢ koliko bolelo srce,
ko so videli pozresno Zival, kako se jim suce po deteljiscu.

Majali so glave in mozevali, kaj naj store,
da prezeno zajca iz detelje in ga preZeno brez
skode za deteljo, pa tudi brez skode za zajca, ki
takisto ne bo brez koristi v peenem stanju.

Majali so glave in moZevali teden dni in Se
teden dni in so sklenili tako: najprej naj se zajcu
detelja prepove z lepo besedo — morebiti bo pos
magala. In da ne bo zamere, naj se da Zivali pri-
meren rok, do tega roka se mora izseliti. Ce se ne
bo, bodo vnovié¢ stopili vkupe in preudarili in sklenili, kaj bo potem.

Tako so dejali in so ukazali policaju in ko je prisla nedelja, se
je pokril policaj s kapo in je stopil na ob¢insko pot ob deteljiscu.
Z mogoénim glasom je dal zajcu na znanje, da so butalski mozje skle-
nili tako, da se mu najstroze in nepreklicno prepove deteljisce; izseliti
da se mora iz detelje v hosto, to pa najkasneje v 14 dneh in tako
gotovo, ker bi drugace lahko prislo drugace, in se ne ve, kako bi
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prislo. Verno so Butalei poslusali oklic, Potem so Steli dneve in so
cakali, kaj bo: ali se bo zajec pokoril oklicu ali se bo drznil, da se
mu ne bo — to bi bil punt!

Tekli so dnevi, preteklo jih je Stirinajst, tedaj je detelja zrasla
tako visoko, da iznad nje ni bilo videti zajca tudi ne, kadar se je
sladke detelje pijan postavljal na glavo,

Pa ko Butalei zajea niso videli, so dejali: »Hvala Bogu, ni ga vecl«
in so bili veseli.

In je takih ljudi povsod dosti: ¢esar ne vidijo ali ne marajo videti,
pa pravijo, da ni.

9, O tepanskih mrli¢ih.

Butalci se ni¢ kaj prijazno ne gledajo s svojimi sosedi Tepancani.

Pa ne vem, kaj je zaneslo nekega dne Butalca v Tepance. pa si
je v Tepancah ogledal cerkev in potem Se britof. Dejal je: »Naj bo,
in bom izmolil tri ofenade in tri zdrave Marije za tepanske te falote,
ki so tukaj pokopani — vem, da so potrebni.«

Mislil je, da ga nikdo ne ¢uje razen ljubega Boga. Toda ga je cul
tepanski meZnar in mu je izza zida kamen pomeril v plece.

Butalec se prestrasi, ozre se nikogar ne vidi. Pa se prekriza
in jo ubere od tod proti Butalam. Ko je bil dosti dale¢, se je ozrl
nazaj proti britofu in dejal: »Falotje so bili zivi, pa so tudi mrtvi
ostali falotje — kamne lu¢ajo za ¢lovekom!«

Kako je krivi veri v Butalah odklenkalo.

V Butalah se je Sopirila kriva vera, v farovzu sta se Sopirila pri-
digar in njegov meZnar in bi se vsi trije Sopirili Se dolgo let, da ni
bila smetana v Butalah tako lepo mastna in dobra. Pridigar je silno
¢islal butalsko smetano in si je brizno prizadeval, da mu ne bi posla
in da je bo vedno dovolj.

Pa se je zgodilo in se mu je nekega dne zazdelo, da mu nepokli:
cana sneda prihaja nad njo in mu jo pomaga lizati, To pridigarju ni
bilo vie¢ in je latvico s smetano skril v Zagred.

Cislal pa je butalsko smetano tudi meZnar. Za malo se mu je zdclo,
da jo je pridigar skril. Se bolj ga je grizla misel, da je pridigar nemara
ugenil, da je on tisti, ki mu hodi nad smetano.

Pa je meznar kmalu izteknil smetano tudi v zagredu in se mu je
rodila misel. kako bi nevoscéljivega pridigarja kaznoval, hkrati pa
opravicil sebe.

Ko se je znocilo, se je splazil v Zagred in snel latvico iz skriva:
lis¢a. Z latvico je stopil v cerkev h kipu svetega Nefa — tudi Butalci
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so si bili po zgledu Tepancanov nabavili novega tega svetnika, toda
je bil novi ta svetnik Ze star in ¢rviv — in sta si smetano poSteno
delila: prvo Zlico je privoscil meznar sebi, drugo je svetniku namazal
okoli ust, in sta se lepo prijazno vrstila in je bilo svetemu Nefu sladke
smetane dovolj ne le okoli ust, nego mu je kapala tudi od brade in
mu je bila poflackana vsa halja noter do tal. In Se¢ je meZnar po tleh
nakapal sled od svetnika do skrivaliS¢a v Zagredi in je prazno latvico
zopet tjakaj postavil, od koder jo je bil vzel.

Ko je drugo jutro priSel pridigar, da si kruh
posladka s smetano, skoraj je padel vznak od
jeze: latvica je bila prazna do dna.

Poklical je meZnarja in mu brez besede
pomolil prazno latvico pod nos.

MezZnar se je hlinil uzaljenega: vse zive dni
da mu odi niso videle latvice, usta niso pokusila
smetane. Ozrl se je in Ze je naSel na tleh sled
od smetane in jo pokazal pridigarju.

Stopita za sledjo, prideta do svetega Nefa: glej ga, svetnika, ves
je smetanast od ust do nog, ne dosti drugace, kakor da se je v smes
tani valjal!

Pridigar zija v svetnika in pogleda mezZnarja. Pa se je meznar
za hip spozabil, namuznil se je. Tedaj je bila pridigarju re¢ jasna.
Zgrabila ga je sveta jeza: za greh mora biti pokora! — in je dvignil
roko, da meZnarju pri tej pri¢i prilozi zasluzeno pokoro. Toda se je
meZnar pokori roéno ognil in je klofuta zadela nedolZzni svetnikov
kip. Ta pa je bil star in &rviv — razsul se je v prah.

Sedaj sta se prestrasSila oba, pridigar in meZnar: jutri bo praznik
in obljubljeni so romarji iz daljne ogrske deZele! Pa je bila pozab:
lijena smetana, pozabljen je bil prepir — sloZno sta stokala in ugibala,
kaj storiti.

Pa se je meznar spomnil ¢revljarja GasSperja, ta je tolikSen kakor
nesrecni svetnik in enako poraiéen po obrazu. Tega Crevljarja sta
naprosila in se z njim zmenila, da bo jutri mesto svetnika stal v
altarju.

Napocil je praznik. Prisli so ogrski romarji, Zze je stal Crevljar
Gasper na dolocenem mestu, kapuco je imel preko kosmate glave,
rjava halja mu je odevala vse telo, gole noge pa so mu tiCale v san-
dalah. Stal je nepremi¢no in se bal samo tega, da bi moral kihniti.
Ogrski romariji so se mu klanjali in kakr$na je tam navada, ob nogah
so mu postavljali svecke in jih prizigali.

Na priznici je stal pridigar in ropotal v ogrske romarje. Zmerjal
jih je, da je svet dandanes preved sebiten — vsak da bi rad le jemal,
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toda kdor ni¢ ne da, ni¢ ne bo dobil. »Od svetega Nefa,« je dejal,
»vsi bi radi vse, zdravje in bogato letino, Zenina in debele pujske, dez
in dobljene pravde. Ne sliS§im pa kar ni¢, da bi tolarji rozljali v pu-
s¢ico. Resniéno vam povem, preljubi ogrski romarji, takih romarjev
sem sit! Ce se ne boste poboljsali in boste ostali tako nemarno skopi,
se vas bo navelical Se sveti Nef in se lahko zgodi, da vam uide iz
cerkve.«

Crevljarja Gasperja so pripekale gorece svece pri golih nogah in
¢im ved je bilo sveé, bolj so ga zgale. Pa so mu pridigarjeve besede
prisle kakor nalas¢ in se jih je posluzil: skotil je z altarja in jo ucvrl
iz cerkve.

Ogrski romarji so zabucali: »Cudez, ¢udez!«
in so jo ubrali za njim. Crevljar GaSper se jc
obrnil, da se¢ jim postavi v bran; snel je sandalo
z desne noge in jo zalucal v nje, za desno sandalo
Se levo.

Ogrski romarji so se za sandali tepli, tacas
je smuknil ¢revljar GasSper od vzad v svojo koco,
se preoblekel in urno sedel k delu.

Butalci so priceli premiSljevati. »Ta vera ni prava, ko svetniki
beze iz cerkve.« In ker so si tudi Tepancani vero zopet prebrali in
naprosili starega zupnika, da se jim vrne, so dejali Butalei: »Mi tudi!
Kar imajo v Tepancah, si lahko privos¢imo tudi v Butalahl!« in je
bila v Butalah vera zopet stara in Butalci stari,

Dusan Pargazon:

Svelti trije kralji.

»Carobna zvezda, kod »Kako svetal je svod!
nam kaze§ v temi pot Smo ze koncali pot
nocoj?« s teboj?«

»Prekrasna zvezda, kje In angelci prebeli so
izpolni nam zeljé pokukali iz lin,

ivoj soj?« trem kraljem razodeli so:

»V tej stajici,
na slamici
vas Caka Bozji sinl«
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Kako so praznovali boZi¢ drugod.

¢ praznujejo povsod boziéni veder tako svecano kot pri nas. Pri nas
si bozi¢a ne moremo predstavljati brez snega pred hiSo, brez nedesa
skrivnostnega v zraku, brez sija ludic z boziénega drevesa ali jaslic,
ki pada z okna na cesto.

Ves drugaéen je bozi¢ v tujini, poscbno v juzno lezec¢ih krajih in v
velikih mestih, kakor je Pariz ali Rim.

Ze vreme je n. pr. v Parizu tako, da ni¢ ne spominja boziénega veéera.
Snega ni, vreme je vlazno. Bozi¢ se pozna le iz izlozbenih oken. Ali niso tu
razstavljene jaslice ali bozicno drevesce, temved le zimske obleke, pladéi,
kozuhovina in razne zimske potrebscine. Ker nimajo pari$ki otroci ne jaslic
ne drevescka, si pomagajo drugace. Store to, kar delajo nasi otroci na Miklavs
zevo: nastavijo malemu Jezuscku cevlje, da jim v nje prinese, za kar so ga
v pismu pred dnevi prosili. Drugega jutra imajo svoje veselje. Vendar skriv:
nostipolnega bozi¢nega vedera ne poznajo. Za odrastle pa je v Parizu boziéni
veder to, kar pri nas Silvestrovo. Povsod se vre razne prireditve, ki trajajo
do jutra.

V Rimu je boziéni vecer nadvse zalosten. Navadno dezuje in na ulicah
so luze. Ce je pa jasno, sije z neba solnce tako toplo, da premisljujemo, ¢e
se¢ nismo v koledarju zmotili,

Rimljan prav za prav ne pozna boziénega vecera, Le na enem trgu v Rimu
prodajajo napol razcefrana mala bozi¢na drevesca, ki bi jih pri nas nobeden
ne kupil. Ta drevesca pokupijo za silno drag denar le tujei, ki so vajeni
praznovati bozi¢éni vecer pri drevescu. Rimljani tega ne poznajo. Rimski
otroci s¢ ne obdare za bozi¢, temved na dan Sv. trch kraljev. Izlozbena okna
prodajalen so taka kot vedno. Boziéni veder praznujejo Rimljani s tem, da
si privoséijo dobro vecerjo. Obi¢ajno pridejo na mizo najprej »makaroni«
z omako iz slanikov, nato pedena jegulja in konéno preprosta potica. Po
vederji se igra tombola, O polnoéi pa gredo k polnocénici. 'V vecjih cerkvah
se med polno¢nico vrdi tudi procesija. V procesiji nosijo bozje jaslice in
vse ljudstvo ploska z rokami in vpije »evivac,

V prejsnjih ¢asih je tudi Rim slavil bozi¢ vse lepSe. Z goratih krajev
so prihajali v Rim kmetski godei na dudo in prirejali podoknice. Prihajali
so 14 dni pred in ostali v Rimu 14 dni po bozi¢u. Vsak dan so Ze ob 4. uri
zbudili speée meséane in igrali na svoje dude, dokler jih niso obdarili z de-
narjem. Ali tudi tega v Rimu ni ved.

Ko sc¢ pri nas podijo na sveti veder mimo oken snezinke, ko trepecejo
v nadih sobah lucke z jaslic v kotu, ko je v nasih srcih mirno in toplo — je
drugod v juznih krajih vsakdanje in jesensko.

Pregovori, izreki in pamefnice.

Samo 7z besedami ne poplaca nikdo dolgov.
Kdor dosti trzi, baranta, za psa nazadnje kravo da.
Komur zito ne zori na njivi, ne skrbé ga ni¢ oblaki sivi.
Kdor je dolzan, najbolj zna, kako hitro cas mine.
Citaj le dobre knjige; cas nasega zivijenja ni tako dolg, da bi ga
smeli tratiti 7z nepotrebnim in slabim ctivom.
Zapisal A. Kosi.
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Zimski gostje.

W oja hi3a stoji na samem tik ob gozdu. Ali samotno tu ni, zakaj okrog
{5‘ @ hise ¢ivka in frfota od zore do mraka. Stotine pticev priletava in
si otedca lakoto v moji pti¢ji hisici pod oknom.
REE Prvi gost je vedno tadCica. Navsezgodaj, ko je Se temno, Ze
slisim njen mehki glasek. Ko pogledam skozi okno, Ze sedi na robu pticje
hisice. Pozorno gleda pred se, si izbere najmehkej$o drobtinico, se prikloni
in ze kavsne po nov prigrizek. Pred kratkim je dobila druzbo: ¢rno kosovko.
Nijen moz, lepi kos, s katerim sta vedno skupaj priletela po hrano. ji ni bil
privod¢il nobencga grizljaja. Venomer jo je zapodil v najoddaljenejsi kot
vrta. Sedaj si je izmislila® zvijaco: sklenila je vstajati zgodaj in sc¢ najesti
pred mozem. In res! Ko se je razlegel kosov glas preko vrta, je bila ona Ze
sita. Pofaka mirno na robu deske, dokler ne prileti ljubi moz, potem pa
odfréi domov,

Se en tak par kosov, ki se ne ljubita preve€, prihaja k moji hisici. Tu
pa je zena huda in moz revez. Ob strani stoji in gleda Zalosten, kako se
mu Zenica gosti. Ne upa si pa sam drugega pobrati nego to, kar drugim
odpade iz kljuna v sneg. Na to misel, da bi vstal pred Zeno, pa Se ni pridel.

Cim svetlejSe postaja, tem bolj Zivo je pod mojim oknom. Vse senicice
iz vse okolice prilete. Vsaka ljubkej$a od druge. Sedajo na okno in si jem:
ljejo zrna z deske na oknu. Sc¢ v sobo prilete, &e je okno odprto. Ce je tudi
okno na drugi strani sobe odprto, zlete kar skozi sobo do hrane, da si pri:
hranijo pot okrog hidnega ogla.

Tudi pisane Zolne prihajajo. Jemljo po veé zrn konoplje v dolge kljune,
odlete z njimi na debla dreves in tam kljuvajo zrna, dokler sc¢ nc odpro.
Deteli pa jih kar na mestu odpro drugega za drugim. Pri tem mecejo poglede
name. Cloveku ne zaupajo, ¢e tudi jim daje dobro hrano. Pred psom se pa
ni¢ ved ne boje. Moj sultan se veckrat splazi potihem do hiSice, tam pocene
in zalaja navzgor. Zolne in deteli pogledajo navzdol, a ne odlete. Meni se
vedno zdi, da ga zasmchujejo.

Najplasljivejsi so S¢inkavei. Oni nikoli ne zlete v hiSico, ampak zobljejo
hrano na tleh, ¢e tudi jo sproti zakrije sneg. Lansko zimo pa sem videl nekaj
zelo ¢udega: med plasne S¢inkavee je nenadoma priletela velika Soja. Ker
je ta pti¢ na zelo slabem glasu in se rad loteva malih pti¢ev, sem Ze hotel
naSéuvati psa nanj. Ali ko sem zapazil, da se $¢inkavei niso zmenili zanjo,
je nisem ustrelil, temve¢ sklenil S¢ njo prehraniti ¢ez zimo. Morda pa ni
Soja taka sovraznica malih pticev in jo samo ljudje obrekujejo.

Ali v hudem mrazu je neki drugi sovraznik preganjal moje ljubljence.
Nenadoma se je prikazal in obsedel na bliznjem drevesu. Bil je skobece. Je
to sicer mal, a zeclo okreten in predrzen ropar. V' ozaletku se je splasil in
odbezal, ¢e sem udaril dlan ob dlan ali &e¢ je zalajal sultan. Pozneje pa smo
lahko razgrajali in vpili po mili volji — ni se ve¢ zmenil za to, temve¢ na:
skoéil je in odnesel plen, ki si ga je izbral. Nekega jutra me je priklicalo
k oknu vpitje kosa. Pogledam in vidim, kako vsi pti¢ki beZe pred skobcem.
Ali neko malo sini¢ico je vendar vijel. Pa se mu ni zdelo odleteti z njo v
gozd. Hotel jo je kar na snegu pod mojim oknom pojesti. Sele ko sem udaril
jezno po Sipi, da je moéno zaropotalo, je odletel. Moji pticki so se bili vsi
razbezali. Eden je celo obvisel na hiSici, drze¢ se z nozicami za rob in visec
z glavo navzdol. Obvisel je tako, da ga ne bi skobec zapazil. Sele ¢ez dolgo
¢asa so se ptici spet prikazali.
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Ali skobec ni ve¢ miroval. Prisel je gotovo desctkrat na dan. Marsikateri
ljubi moj znancc, marsikatera mala sini¢ica je zmanjkala. Tudi lepa moja
tas¢ica je postala njegova Zrtev. Nekemu pticku je izpulil rep, da je skakljal
okoli kakor Zoga, nekemu S¢inkaveu je zlomil vse krempeljcke na nozici
tako, da je le s tezavo skakljal okoli. Frfotajo¢ je stal na eni nogi in je ved:
krat padel v sneg. Vedno je bil zaradi tega ves moker. Ker so ga pri skak:
ljanju polomljeni krempeljcki zelo ovirali, si jih je nekega dne s kljunom
iztrgal drugega za drugim. Sedaj se naslanja le na tenko, pali¢ici podobno
nozico. Odkar se mu je zgodila ta nesre¢a, je postal zelo krotak. Prifréi na
okno, potrka nanj in mi zoblje iz roke, ko mu okno odprem.

Nckega dne prifréi ropar skobee spet na vrt. Vse se razbezi. Le Soja
pricta iz pti¢je hiSice, pogleda roparja, mu obrne hrbet in zoblje dalje.
Mirno obstanem pri oknu, da vidim, kaj bo. Soja zoblje in tupatam zanic:
ljivo pogleda na skobca na bliznjem drevesu. Naenkrat polene skobec in
se pozene kakor blisk proti $oji. Ta se ogne in skobec odleti mimo in sede
na drugo drevo. Spet naskoéi skobec, spet se umakne Soja. Ali sedaj je
S0ji prevee. Pozene se na bliznjo vejo in od tu nad skobea. Nato zlctita
oba sovraznika v zrak in se tam bojujeta. Njihovo perje je kar tako letelo
po zraku in veckrat sta prifréala tako blizu mojega okna, da bi ju lahko
doscgel z roko. Dvajsct minut je trajal boj. Zmagal ni nobeden — a omagal
je najprej skobee. Gotovo ni bil pri moéi. V zimi je hudo stradal. Soja pa
je bila mocno rejena. Odletel je skobec na drevo in si zaéel snaziti razdra-
pano perje. Soja je ponosno sedla na pticjo hidico in zdelo se mi je, da za-
smchuje sovraznika na drevesu. Sedaj je nastal na vrtu krik in vik. Vsi
pti¢i, ki so se bili poskrili po grmovju in zasledovali boj iz skrivalis¢, so
prileteli in zaceli obletavati drevo, na katerem je sedel skobee. Vpili so nanj
in ¢ga zmerjali. Skobca je postalo tako sram, da je odletel. Nikoli ve¢ se ni
prikazal na mojem vrtu.

Poizkusite S¢ vi privaditi pticc na va§ dom. Napravite jim hidice, na:
trosite v nje¢ hrane in veliko bo vaSe veselic z njimi. Spomladi vas bodo
razveselili s svojim petjem, z vrta pa bodo pobrali vse Skodljivee z dreves.

(Po E. Rehenbergu )

»Muk«.

(Lovéeva pripovedka.)

s we Fedi gozda na gricu stoji lovska koca. Prastare bukve in gréavi hrasti
jo obdajajo, da jo nevesée oko tezko zapazi. V tej koci so se
odpocili lovei po trudapolnem lovu. Ta koéa mi je neStetokrat
nudila zavetja. Premnogokrat sem v njej tudi prenoceval.

Poznal sem v njej vsak prostor, vsak predmet. Ali kadarkoli sem stopil
v koco, vsakokrat sem spoznal, da mora biti v ko¢i kako bitje, ki v nijcj
stalno biva. Zakaj vsakokrat sem zapazil, da so ostanki jedi, sve¢ in mila
v omari zgrizeni in objedeni. »Gotovo se je v ko¢i naselila kaka miska,« sem
si mislil. Skrbi si pa zaradi tega nisem delal. Ali ko sem nekega vedera nadel
novo sveco vso zgrizeno v omari, mi je postal skrivnosten gost vendar pre-
nadlezen. Zgrabim palico in pravim: »Cakaj, ti, miskal« Previdno odprem
omaro in is¢em. Pogledam Se v najvisji predal in kaj vidim? Iz kota gleda
name dvoje svetlih ock. Gledajo name male ocke in prosijo usmiljenja. Bil
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je lep, velik polh. Na prsih se mu je svetlikala belkasta dlaka in kosati rep
mu je nemirno pometal po predalu. ‘

Odlozil sem palico in stegnil roko, da bi ga pogladil. Ali o tem ni hotel
nicesar vedeti. Smuknil je mimo mene skozi luknjo v klet.

Sedaj sem vedel, kdo mi unicuje svece in milo. Odslej sem mu vsakos:
krat. kadarkoli sem prisel v koco, prinesel drobtinic in suhih hrusk in
krhljev ter ga vabil: »Na, Muk, nal« Kajti sem mu dal ime »Muke«. V za
cetku je bil ¢ pladen in se vprico mene ni upal jesti. Pa¢ pa je vse pojedel,
Ze sem se odstranil. Ali kmalu je postal zaupljivejdi. Z dobro besedo in
s hrano sem ga udomadil, da je pritekel iz omare, Ce je zasliSal, da sem
prisel. Pritekel je in koj zaCel grizti, kar sem mu prinesel. To mu je bilo
bolj véet kot sveda in milo.

o

Sedaj sva ze dobra prijatelja. Ce se vrnem z lova, me Ze Caka. Skade
po stolih in po mizi in je z menoj pri mizi. Tudi prijeti in pobozati ga smem.

Nedolgo tega pa se mu je zgodilo nekaj zelo neprijetnega. Da bi koco
prezraéil, sem nckega dne odprl okno. Vetrnice pa sem pustil zaprte. Nato
sem odsel, Ko se zvecer truden vrnem, zaprem okno in leZem spat. Ponoci
me vzbudi Skrkanje in praskanje po oknu. Pocasi vstanem in se priblizam
oknu. Pa vidim, da se je moj ubogi Muk vjel. Zaprl sem ga bil med okno
in vetrnice. Ali sem tudi videl, da sem Se pravocasno prisel. Zakaj Muk je
bil zgrizel Ze precejdnjo luknjo v vetrnice. Hotel se je rediti sam. Odprem
okno in ga reSim.

Kakor nor od veselja, da sem mu dal prostost, s¢ je Muk pognal ez
stol in mizo v svojo omaro in spet iz omare. Bliskovito je splezal po meni
navzgor in mi sedel na rame. Stisnil je svoje zamctasto telo na moje lice,
kakor da s¢ mi hoc¢e zahvaliti.

7Z Mukom sva od tedaj nerazdruzljiva prijatelja in si delava drug dru:
dgemu kratek ¢as v samoti.

127



Mica Kepa-: Vrabec

o dvoriscu so skakljali drobni vrabci in pobirali kurje
ostanke. »Dobra hisa., bogata hiSa. Se ostankov je na
preostajanje.« so se menili. »Ko bi le tistezle potuhs:
njene Muce ne bilo tam na pragu! In prav tam je prej
dete drobilo potico. . .«

Muca je opazovala kricavo pticjo druzbo in premisljevala: »Saj
lacna nisem — toplega mleka izpod krave sem se napila — toda sveza
pecenka bi se mi sedaj:le prav prilegla ...« In potrpezljivo je Cakala.

In glej — klepetav in oblasten vrabéek je skocil prav pred prag.
Muca je planila nanj., Toda — vrabéek se ji je spretno izmuznil

iz krempljev in je odletel na streho.
Ko se je nekoliko oddahnil od prestanega strahu, je skocil na
rob zleba in se je zadrl na Muco: »Hinavka! Morilka! Tatical«
»Bedak, sedaj se repencis, ko mislis, da si na varnem,« je mirno
odvrnila Muca in je smuknila v vezo.
»Mozje. ali sem ji povedal, kaj? Kdo izmed vas bi si upal?.. .«
Vrabec se je ozrl po »mozeh«. »MozZje« pa so bili ponosni nanj.
Tedaj pa — o groza in strah! Muca se je pojavila na strehi, Kot
blisk je planila na bahaca in mu je zavila vrat.

Kako sta naredila gozdarjev Ton¢ek in Metka koledarcek.

Pri gozdarjevih so imceli o bozicu obisk. Tetka Mara, ki je uditeljica
v mestu, je prisla v posete. Ko bi vi le poznali nasSo tetko Maro; kaj ona vse
zna in ve. Koliko ¢udovitih pravljic in lepih pesmic! In vedno si izmisli kaj
novega in zabavnega za Toncka in Mctko. Pa so se igrali slepo mi§, potem
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odlomljenc glav

-
z
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Noz za rezanje lepenke
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zopet domino, tombolo; tudi snezenega moza so postavili. In veste, kaj jima
je zadnji¢ pokazala tetka Mara? Kdo ugane? — Kako se naredi lep koledar:
éek! Gotovo ste ze radovedni, kako sta to napravila Tonéck in Metka. Saj
vem, tudi vsakdo izmed vas. bi rad sam naredil kaj tako lepega.
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Tonéck je imel staro, ne veé uporabno Solsko mapo. Na tej je z ravnis
lom odmeril 30 em dolZine in 12 em Sirine ter narisal s ¢rkami pravokotnik.
Ker se je pa hotel prepricati, ¢e je pravokotnik lepo pravilen in raven, je
prosil tatka, da mu je posodil mizarsko kljuko (pravi kot), ki jo ima tatek
med svojim orodjem. PoloZil jo je na rob zadrtanega pravokotnika; vogal
z obema &rtama se je moral skladati s kljuko. Lahko bi pa tudi vzel zvezek
ali kak$no knjigo ter bi Z njo pomeril, ¢¢ so stranice po dolZini in Sirini
ravne. Ko je vse natanko zmeril, je odrezal s Skarjami narisani pravokotnik

Seveda bi na§ Tonéek $e lepde odrezal, ako bi imel poscben noz za
rezanje lepenke in Zelezno ravnilo. Ravnilo bi polozil ob &rti, pritisnil nanj

S

iz svetlorjavega

papirja in pisan
sopek.

z levico, da bi se pri rezanju ne premaknilo, v desnici bi pa drzal noz skoro
navpiéno. Sprva bi zarezal na lahko, potem potegnil nckoliko moéneje in
sicer tolikokrat, da bi se lepenka odrezala. Kajpa da bi moral podloziti desko
ali debelo lepenko, da se ne bi poskodovala miza.

Odrezano lepenko je Tonéek ob robovih lepo pogladil z zaprtimi Skar:
jami. Nato je odmeril na svetlomodrem papirju, s katerim tudi v Soli lepijo,
nov, a veéji pravokotnik (34 cm dolZine, 16 cm Sirine); s tem je previekel
koledaréek. Lahko bi prilepil modri pravokotnik na koledaréek z gumijem,
a ker se veliko lepse lepi s klejem, sta ga s tetko Maro tudi skuhala.

V % literski lonéek sta vlila malo veé kot polovico vode ter ga postavila
na Stedilnik. V drugi, ravno tako velik lonéek sta pa vlila malo manj kot
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polovico mrzle vode. Tej vodi sta dodala Zlico Skroba, ga stopila ter meSala
tako dolgo, dokler ni zmes nalikovala mleku. Ko je voda na Stedilniku zadela
vreti, sta vlila vanjo stopljeni Skrob. Vse skupaj sta meSala na Stedilniku
toliko Casa, da je znova zadelo vreti. Ko je zmes postala nekeliko gostejSa
ter dobila steklen sijaj, sta lonéek odstavila. In klej je bil kuhan.

Po mizi je razprostrl star ¢asopis, da bi je ne pomazal. Vzel je copic
ter namazal s klejem narobno stran pravokotnika iz modrega papirja, ga
dvignil ter ga polozil na pravokotnik iz lepenke. Nato ga je s Cistim ¢asos
pisnim papirjem lepo pogladil, da ni bilo nobene gube; ob vogalih je papir
malo postrigel ter ga zapognil in pogladil na drugi strani. Potem j¢ bilo

i

&

treba pritrditi Se trak, da s¢ je koledaréek lahko obesil. Na narobni strani
koledarcka je odmeril sredino in jo zaértal. Od roba je na sredini odmeril
3em, tja je prilepil rumen trak, da je pa bil dobro pritrjen, je Cezenj prilepil
3¢ koS¢ek papirja (mali pravokotnik), ker je pa Tonéek hotel imeti zelo
“Cedno izdelan Koledarcéek, je narobno stran prelepil Se s ¢istim, belim papir:
jem. Seveda je moral za to zopet odmeriti primeren malo manjsi pravokotnik.
Sedaj je bilo treba koledarcek $e okrasiti. Tonéek je zganil rumen, svetlikast
papir v male pravokotnike, zarisal polkrog ter vse obenem izrezal. S to
progo je okrasil koledaréek krog in krog. Nato je izrezal iz svetlorjavega
papirja vazo ter pisan Sopck: veliko zelenja ter modre, rdece in rumene
cvetke. To je nalepil na zgornjo polovico koledaréka. Ali vidite, kako liéno
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je to napravil. Ko je bil s tem gotov, je koledaréck obtezil z debelimi knjigami.
da se je posusil in lepo zravnal. Brez dvoma bi bila za to najboljsa stiskalnica,
a ker je Tondek ni imel, so morale zadostovati knjige. Mamica mu je Vv
Ljubljani kupila $e 3teviléni blok, ki ga je pritrdil na spodnjo polovico
koledarcka. _

In, ko tatka ni bilo doma, je na$ Tonéek skrivoma pribil koledarcek nad
njegovo pisalno mizo. Oj, to je bilo vesclo presencéenje za Toncékovega atka.

»Kaj pa Metka?« boste spraSevali, »Ali ni ni¢ naredila?« O, tudi ona
je napravila prav licen koledarcek. Kar poglejte, v kuhinji visi. In pomislite,
njen koledaréek se povsem razlikuje od Tonlkovega, Cisto drugacen je.
Le posludajte, kako sta ga s tetko napravili.

Tetka je vzela svetlosiv tenak karton, lahko bi tudi uporabila kake
stare risalne liste ali pa $katlo, ¢eprav drugobarvno. Na kartonu je zmerila
in oértala dva pravokotnika tudi 30 cm dolga in 12 cm Siroka; zgoraj je pravos
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kotnika zaokrozila. Veste, nasa Metka hodi Sele v 1. razred in ne more sama
zmeriti in narisati; zato ji je to naredila tetka Mara. Ko je Metka s Skar:
jami izrezala pravokotnika, sta s tetko narisali na enega izmed pravokotnikov
lep tulipan. Nato je tetka vzela staro, tenko kvacko z odlomljeno glavico,
jo s pilo opilila ter ogladila s stcklenim papirjem. Iz odlomljene kvacke je
postala dolga ivanka z roGajem. S to Sivanko sta prebadali predrisani tulipan.
Potem sta odmerili in lahno zaértali na enem izmed pravokotnikov od roba
1cm, polozili pravokotnik drug na drugega ter prebadali Se ob robu, oba
dela na enkrat. (Crta se pozneje lahko zbride.) Lahko bi prebadali kar z
navadno, a debelejSo Sivanko, le teZje jo je drzati.

Ko sta s tetko vse lepo pripravili, je zacela Metka 3ele s pravim delom,
7 rde¢o nitko je obgila tulipanov cvet, z zcleno pa liste in stebelce. To je
bilo kaj lahko, saj so ji pot kazale luknjice same. Ko je to izvrdila, sta poloZili
oba pravokotnika tesno drug na drugega ter s tem zakrili vse vozle in pre-
grehe, ki jih je napravila nasa Metka na narobni strani. 7 rumeno nitko
sta obgili rob kakor kaZe gornja slika. Zgoraj sta privezali rde¢ trak, pritrdili
Steviléni blok in koledaréek je bil narejen. L.
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Prigode gospodicne Prosnje.

daj in zakaj se je rodila, ni mogla nikoli natantno dognati.
Vedela je le to, da jo je napisalo pero, za pero pa da je
drzala sirota Jerica, ki je ostala samo na svetu, ko so ji
umrli star§i. Pozneje ji je pero sicer povedalo, da bi sirota
Jerica za zivljenje rada $la v mesto Studirat, pa da ji
manjka denarja za to. In da si je tako izmislila, da bo
prosila ministra v Beogradu za podporo. Pa da je zato
nastala ona, ProSnja, v vsej svoji lepoti. Morda je res,
morda pa tudi ne. Peresu ni mogla verjeti, ker pove zdaj tako, drugi¢ drus
gade. Kakor kdo hoce. Tudi tisto, da je lepa, ni dolgo mogla dognati, ¢etudi
bi zelo rada. Vedela je le, da lezi lepo mirno na sneznobelem papirju in
da ji ni hudega.

Le ko se je pero odmeknilo, ji je postalo nckoliko predolgocasno. A
ne dolgo. Kajti, glej, nenadoma se ji vsedeta na belo ¢elo dva imenitna
gospoda. Kar tako, meni ni¢, tebi ni¢. Vsedeta se in se¢ veC ne ganeta.

»Oho!« ugovarja Pro$nja. »Vsaj prosila bil«

»Kaj bi prosila! Denar je sveta gospodarl« odgovori eden izmed gospo-
dov. Imel je roZznato. zdravo lice in na trebuhu obesck z napisom »20 dinarac.

»Oprostitel« je dejal drugi, prijaznejsi in z obeskom »5 dinara«. »Opros
stite, nisva midva kriva, nalepili so naju na vase¢ c&celo, ne da bi naju
vprasalil«

»Ah kajl« je zarentadil spet prvi. »Brez naju bi sploh nikamor ne
mogla, pa naj bo Sc¢ tako ¢edna in imenitna. Mol¢i naj pa zadovoljna naj
bo, da sva tul«

»Kdo pa sta vidva?« poizveduje Pro$nja.

»Koleka sval« odgovori manjsi. »Skupaj bomo potovali.«

»Kam paZ«

»] kam! Saj ima$ napisano — v Beograd!«

Ni sc¢ Se¢ utegnila zacuditi, pa jo dvigne mlada roka in prepogne dvas
krat ez pol, da so ji koSCice pokale.
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»Joj, saj me bo strlal« zastoka Pro$nja. Gospod veliki Kolek pa de
zasmehljivo: »Da le mene nil«

In vse tri zajame tema. Le to so Se zacutili, da so zdrknili v §e temnejsi
prostor pa da jih nekdo nckam nese. Slisali so nato odpiranje in zapiranje
vrat, ropot vozov, vpitje otrok, spet odpiranje in zapiranje vrat. Nato mir.

»Sedaj lahko nckoliko zadremljemo,« so si vsi trije zazeleli. A ni bilo
¢asa. Trda roka jih stisne in S¢ preden so se mogli potoziti, so Ze stali pred
strogim obrazom ¢loveka z naoc¢niki.

»Kaj nas ncki tako gleda?« se je ¢udila Prodnja in skoro zardela, zakaj
¢lovek jo je ostro in nepremiéno gledal in gledal. Poleg gospoda pa je stala
Jerica, ki jo je Prodnja poznala.

De strogi ¢lovek: »Ved kaj, Jerica, poslal bom tole kamor treba. a
ne vem, ¢e bo kajl«

»llvala, gospod upraviteljl« se¢ oddahne Jerica. Se prikloni in gre.

»Kaj pomeni vse to?« se vpraduje Prodnja in opazuje upravitelja.

Ta zmiguje nekaj ¢asa z glavo, nato pa scZc po peresu. Pise in pide, iz
¢rk sestavlja besede, iz besed stavke in konéno stoji pod Prosnjo novo
bitje — gospod spremni dopis, ki se¢ koj oglasi: »Dober danl«

Prosnja koj spozna, da je to dostojen gospod, ki se noce nikomur za:
meriti. Ze mu hoc¢e odzdraviti, pa ji beseda zastane v grlu. Kajti v tem
hipu zavpije gospod petdinarski kolek: »Joj, ubil me je! Adijo, jaz sem
mrtev!« In res umre. Gospod Zig ga je zadusil.

»Zakaj si ga?« odita ProSnja.

»Zato, ker je odsluzill« odvrne Zig. »Jaz sem mocnejsi! Komur se vse:
dem na glavo, ali kamorkoli, je po njem!l«

»Kaj bos ti! Do mene nima$ moéile ugovarja Zivi kolek.

»Tudi ti pride§ na vrstol«

»Ne bojim se tel«

»Se bo$ pa koga drugegal«

»Ce smo ena druZina, se¢ vsaj ne kregajmole miri Prosnja.

»Le lepo dostojno! Lepa beseda lepo mesto najde« pomaga Dopis in se
nagne k Pro$nji ter se Sepetaje z njo meni.
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Med pogovorom ju zajame tema. Upravitelj je bil namre¢ spet prepognil
papir in ga stla¢il v rjav ovitek. In so nasi znanci zopet Cutili, kako jih nekdo
nese mimo vpitja otrok, ropotanja na ulici, a tudi to je kmalu minilo ‘n
nenadoma so ¢utili, da se nekam pogrezajo.

»Kam se pa valimo?« je vpraSala Pro$nja.

»V postnem nabiraln’ku smo,« odvrne Zig, ki odividno ni prvi¢ potoval.

»Sedaj bo mir« pristavi Dopis.

»Tedaj moléi e ti! Zaspimo!l« veli Kolek. In vsi so utihnili in zadremali,
kajti pred Kolkom so imeli nedoumen strah, najbolj Dopis.

Komaj so zadremali, Z¢ zaSkripljejo vratca in pri¢ne se nov nemir in
premetavanje sem in suvanje tja.

»No, lep mir tol« sika Kolek. »Mar bi me bili pustili v hotelu ,Trafika®,
kjer sem bil lepo na gorkem.«

»Na posti smol« pojasnjuje Dopis. »Dokler nas ne prenesejo na vlak,
ne bo mirul«

Res se je tako zgodilo! Najprej je nekaj udarilo po ovitku, da so vsi
zacvilili, nato so jih dvignili in dali na voz, voz je zaropotal, se ustavil.
Komaj sc je ustavil, so ovitck zmasili v vreéo in vre€o potisnili v Zelezniski
sluzbeni voz, ki je kmalu zdrcéal naprej.

»Sedaj se peljemo proti glavnemu mestu banovine!« pojasnjuje usluzni
Dopis.

»No, pa zaspimol« de Kolek in zazeha.

In so res zaspali.
-

Ni se Se Prosnja drugega dne povsem zbudila, Ze je ¢Cutila, kako jo
prenasajo sem, prenasajo tja, z avtom prevazajo, tladijo med druge ovitke,
zbijajo na posti po njej in kon¢no poloZze na mizo.

Vsa zbita in utrujena ¢aka novih dogodkov. In se razveseli, ko jo vza-
mejo iz ovitka in zagleda spet beli dan. Znajde se v rokah ¢&loveka, ki jo
v naglici pogleda, zapiSe nanjo par ¢rk, pritisne nanjo velik Zig, napiSe nanj
Stevilko in jo odlozi k drugim spisom na kup. Tu se nasa Pros$nja seznani
z novim Zigom, ki se je zelo oblastno vedel in gledal okrog sebe, kakor
gledajo okrog scbe veliki gospodje. Pa ni se Se dodobra seznanila z njim in
s tovari§cami iz vseh mogocih krajev, ko jo zafno prekladati znova. V roke
jo vzame ¢lovek z malim strojem v roki. Ta je jemal listino za listino v roke
in vsako, ki je nosila na ¢elu 20dinarski kolek, vstavil v stroj, pritisnil na
rocaj — in se je prikazal spet ves preluknjan. Luknjice so pa tako razvrséene,
da tvorijo besedo: »unic¢enoc.

Ko je pridel nas Kolck na vrsto in Ze lezal v stroju, je zamrmral: »No,
kaj pa to? Ali ne bo miru?«

Komaj je izrekel, ze ga je stroj prebodel na sto mestih.

Od bolecin se je Kolek zvil in zavpil: »To je pomota! PritoZil se bom!«
In je umrl.

»No, pa se pritozil« se je zlobno zasmejal Zig.

Prosnje je bilo groza. »Nazadnje bodo $e mene tako ubil'« si misli in
zatrepeta v roki moza, ki jo nekam nese.

Dospe na mizo pred mlado gospodi¢no. Tega trenutka ne bo Prodnja
nikoli ve¢ pozabila. Kajti tu se je prvi¢ v zZivljenju videla. V zrcalu se je
videla, malem, lepem zrcalu.

»Saj sem res lepal« se je razveselila in zaupljivo pogledala gospodicéno.
Ta si je 8¢ popravila kodercek, ki je bil podoben debelemu vprasaju, pospras
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vila zrcalce in se pridno lotila dela. Urno je zaela vpisovat® Stevilke z ve:
likih zigov na listinah v veliko in debelo knjigo. »To je protokol,« pojasnjuje
veliki Zig Pro$nji. »Protokol kraljevske banske uprave, kakor sem jaz Zig
kraljevske banske uprave. Tu me vpisujejo v protokol, zato da se ne izgu:
bim. Kmalu sc¢ preselimo k drugi gospodiéni, ki vpiSe v ,indeks® ime Jerica,
ki je zapisano ob tvojih nogah. Ce se ne bodo kdaj spomnili moje Stevilke
v protokolu, te bodo nasli pa v indeksu pod imenom Jerica.

»Joj, kaj takedal« se ¢udi Prosnja.

»Le ¢akaj! Se ni koncal« nadaljuje veliki Zig in je vesel, da more kazati
svojo ulenost. »Potem nas vpiSejo spet v ,evidenéno knjigo'. Tam je za:
pisano, kdo pri banski upravi s¢ bo z nami pecal, ali kakor pravijo tu: kdo
te bo redil'. Ime tistega je Ze napisal na mojo desno stran prvi ¢lovek, k¥ st
ga danes videla. Navadno je napisano ime kakega inSpektorja. Pri nas sta
dva: eden za osnovno, drugi za srednje Solstvo. Obema pa ukazuje nacelnik.
Vsi skupaj s¢ imenujemo Prosvetni oddelek kraljevske banske uprave Drav:
ske banovine' .«

»Ne, tega si pa ne zapomnim, predolgo in pretezko mi jel« modruje
mali Zig.

»Da,« pritrdi veliki Zig, »dolg in tezak naslov, kakor je tezka in dolga
pot do njegal«

»Kako pa dalje?« pozveduje Prodnja. »Kam pridemo 3e?«

»Tebe bo vzel v roke indpektor za osnovno 3olstvo, ali pa te bo dal
kakemu svojemu uradniku, da te redi. Kako te bo redil bo sam odlocil.«

Res se je tako zgodilo. Po dolgem beganju krizem krazem po hodn’kih
in sobah dospe Prosnja do mladega uradnika. Ta si jo ogleduje in zamrmra:
»Glej jo, kaj ji ne pride vse na misell« In gre k in§pcktorju na posvet. Vrne
se in napi$e na novo polo priporo¢lo za ministrstvo. Vse skupaj potem nese
v pregled inSpektorju. Ta precita, podpiSe in poslje po slugi ves spis nacel-
niku. Ta tudi podpiSe in pro$nja priroma do tipkaric. Tu pretipka tipkarica
priporogilo na ¢isto polo papirja, napiSe na prejsnje priporoc¢ilo dan, kdaj
je dobila spis, ter dan, ko je prepis izvrsila, ali »odpravila« kakor one pravijo.

Konéno prispe pro$nja s priporo¢ilom vrtd spet v pisarnico, kjer jo
odposljejo v Beograd. .

Dolga je pot do Beograda, dolga in utrudljiva. Ko bi bila mogla, bi
Prosnja med potjo izstopla. A vdati s¢ je morala v svojo usodo. Konéno
dospe. Z vlaka na po$to, s poSte v ministrstvo prosvete, oddelek za osnovno
Solstvo, iz roke v roko, iz sobe v sobo do referenta. Ta je doma nckje iz
Dravske banovine, pa se¢ mu Jerica zasmili, In i8¢e po knjigah, iS¢e po listinah,
popisanih s Stevilkami, da bi naSel, ¢e je mogoce ustreci siroti Jerich. Ko ne
najde, stopi do nacelnika prosvetnega ministrstva in celo do pomoénika
min’stra prosvete, ki je skoro tako velik gospod kot minister sam. Obema
pove: »Tako pa tako. Jerica sirota bi rada Studirala, potrcbuje podporel«
Oba zmigujeta z glavo, govorita in svetujeta, Referent se vrne v svojo sobo
in s tezkim srcem zapise: »Ni proracunske moznostl« Na konec pa pristavi,
naj Jerica prosi za podporo oddelek VI. banske uprave, to je oddelek za
socialno skrbstvo, ki mora skrbeti tudi za siromake in s'rote. To da referent
pretipkati, odpraviti in odposlati.

In prodnja, ki se je medtem precej odebelila, se vrne v svoj rojstni kraj
po isti poti.

Tri mesece je trajala pot in upravitelj je ze bil pozabil nanjo, ko jo
dobi spet v roke. Hitro pokli¢e siroto Jer'co predse in jo ji izroé¢i: »Na!
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Saj sem Ze takrat vedel, da ni bila prosnja naslovljena prav. Kam pa bi
ministrstvo prislo, ¢e bi s¢ moralo pec¢ati s takimi malenkostmi! Kar novo
prosnjo napisi na V1. oddelek banske uprave.«

Jerica se vrne domov ter napiSe novo prosnjo.

Resitev ministrstva si obdrzi za spomin, naso Prosnjo, Ze staro in polno
¢grb, pa polozi na polico, kjer se je Se isto no¢ loti drobna miska.

»Nehvaleznost je placilo sveta,« se razjoée Prodnja.

»Ne, tako ne gre! ugovarja mali Zig. »Pritozil s¢ bom na banal«

»Jaz pa na min‘stral« doda veliki Zig.

Dopis pa ne re¢e ni¢, ampak si misli: »Ce sem doslej ubogal, bom pa
se scdaj 1

In caka, da se miska prigrize do njega. R.

-
S,

e
.

Stroski svetovne vojne.

vzrokih in posledicah svetovne vojne vam ne bom pravil. Dobro
veste, da so nam prinesla ta strahotna leta zazeljeno Jugosla:
vijo!

Pa¢ pa bi vas Sc¢ utegnili zanimati celotni stro$ki vojskujocih
se drzav (Nemdéije, Avstro-Ogrske, Anglije, Francije i. dr.) med svetovno
vojno. Neki list je princsel v tem oziru natanéne podatke. Izracunali so
po letih, da sc¢ gibljejo vojni stroski okoli 10 tiso¢ miljard dinarjev.
Vem, da ne morete pravilno pojmiti te vsote!

Pa povejmo kako drugace! Celotni vojni stroski predstavljajo dvakratno
vrednost zelezniSkega omrezja na svetu. Skupna vrednost zlata, ki so ga
izkopali od konca 15. stoletja naprej, znada baje samo 10 do 11% strodkov
za svetovno vojno, torej komaj eno dobro desetino vseh vojnih izdatkov.

Na$ letni proracun drzave (stroski in dohodki drzavne uprave) znasa
komaj 13 miljard dinarjev. S stroski svetovne vojne bi lahko krili nase na-
slednje proracunce 7069 let. To se pravi: na racun vojnih stroskov bi lahko
ziveli v nasi drzavi od leta 1931. do 2700. brez davkov in drugih bremen
sreéno in vesclo. S stroski svetovne vojne bi nada drzava lahko krila vse
drzavne izdatke in potrebe za ceste, Zeleznice, uradniStvo itd. do 1. 2700.

Te Stevilke pac¢ dokazujejo vrednost miru in ljubezni med narodi.

Da bi »Dan miru«, ki ga proslavimo navadno samo enkrat na leto,
nosili vsak dan v svojem srcu! V besedah in dejanjih vsak dan!...

— AZ —
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CPVITIN

ZIVZAV.

VRABEC ZIVZAV JE SKO:
CIL NA VEDRO IN POKLICAL
SVOIJE PRIJATELJE., KO SO SE

PRIJATELJI
REKEL:
»DANES JE PRAZNIK. LJU:-
DJE JEDO POTICE. MI PA NI:
MAMO POTIC. ALl JE TO
PRAV?«
PRIJATELJI
KALI:
» NI PRAV !«
»NE, NI PRAV!« JE PONO:-
ZIVZAV IN POVEDAL:
»TETA MICA JE SPEKLA
POTICO, POTICO BODO POIJIE-

1

ZBRALI,

JIM JE

SO ZACIV:

VIL

-

>

DLE NJENE PRIJATELJICE. ALI
JE TO PRAV?«

»NI PRAV!« SO ZAVPILI
VRABCKI VSI VPREK.

ZIVZAV JE SE DEJAL:

»OBISCIMO TETO MICO IN
NJENO POTICO.«

IN JE ODLETEL. VSI PRI:
JATELJI SO LETELI ZA NIJIM.
LETELI SO CEZ VRTOVE, LE-
TELI PREKO STREH. PRILETE:
LI SO DO HISE TETE MICE. ZA
HISO TETE MICE JE BIL VRT.
NA VRTU JE STALA POGR-
NJENA MIZA. NA MIZ] JE BIL
VELIK KROZNIK, NA NJEM PA
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POTICA. TETA MICA JE STA:
LA V KUHINJI IN SI MISLILA:
»NAJ SE SHLADI POTICA.«

ZINVZAV IN NIJEGOVI GO+
STJE SO PRILETELI NA VRT.
ZIVZAV JE SKOCIL NA POTI:
CO IN ZAKRILIL S PERUTMI:

»ZIVIO TETA MICA  IN
NJENA POTICAl«

GOSTJE SO TUDI PRILETE:
LI IN SKAKALI OKROG POTI-

CE: »TAKO JE PRAV! ZIVIO
TETA MICA IN ZIVIO POTI:
CAl«

ZIVZAV JE KAVSNIL S§
KLJUNCKOM V POTICO IN
DEJAL:

»POTICA JE NASA!«

Hudales Alojzij:

»NASAl« SO ODGOVORILI
GOSTIE IN PIKALT V POTICO,
JO DROBILI IN VSO POJEDLL

KO SO VSE POJEDLIL JE
VPRASAL ZIVZAV:

»ALI JE TAKO PRAV?«

IN SO GOSTIJE ODGOVO:-
RILI:

»VSE PRAV, VSE PRAV !«

TEDAJ PA JE PRITEKLA

TETA MICA IN ZAVPILA:
»KJIE JE MOJA POTICA?«
ZIVZAV PA JE BIL JEZEN,

KER GA JE TETA MICA SPO-

&

L v

F 2

DILA. VZDIGNIL SE JE V ZRAK
IN ZAVPIL:

»MICA — POTICA!«

IN JE ODFRCAL.

D novem lefu domov.

Snezi, snezi — — —
S sanmi

konj bezi,

iz starega leta

i+ nove dni.

Kam me

popeljes, o konj?
Domov, domov,
poje pod sankami
strgan okov.

Snezi, snezi

S sanmi

konj bezi,

z novim letom
v boljse dni.
Domov, domov,
do Soce bregov!
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A. Pirjevec:

Nasredin in njegov osel.

Nasredin pred sultanom.

risle so pritozbe do turSkega cara, da vara Nasredin
ves svet do gole duse. Ko slisi sultan te tozbe, poklice
Nasredina pred se. Pride Nasredin pred sultana in ga
ponizno vprasa:

»Presvetli car, kaj zeliS?«

Sultan mu odvrne:

»Slisal sem in tudi mnogo pritozb je prislo, da varaS ves svet.
(e si res tak mojster, prevari S¢ mene; a varuj se: ¢e me ne prevaris,
te bom dal ob glavo!l«

»l1j, presvetli car, nisem se
tega nadejal in nisem pripeljal
svojih sleparstev s seboj, a prosim
te, daj mi voz in dvanajst volov,
pa bos videl, kaj so sleparstval«

Car mu vse to da in Nasredin
se odpravi z vozom in volmi do-
mov. Spotoma si veselo prepeva.
Mine prvi dan, mine drugi dan,
mine 7¢ mesee dni, a Nasredina ni
od nikoder in tudi njegovih slepar:
stev ni. Sultan se razjezi, poklice
Nasredina pred se in se zadere
nanj:

»Ej, Nasredin, varalica! Dal
sem ti voz in dvanajst volov, da
pripeljes svoja sleparstva, a ti se
niti ne zmenis! Kje je voz. kje so
voli, kje so sleparstva?«

Nasredin se globoko prikloni:

sPresvetli, dragi car, v svojem Zzivljenju nisem Se nikogar tako
prevaril, kakor sem tebe!«

Ko vidi sultan. da je 7e varan, da je ob voz in vole, pusti Nasre:
dina milostno domov.

Nasredin na drugem svetu.

Nekoé se sprehaja Nasredin na pokopalis¢u in pade v odprt grob.
Mocno se prestrasi, a se ojunaci in rece: »Pocakal bom, da vidim ali
pridejo angeli.« Komaj to zine, Ze zacuje zvonce.
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»livo jih, Ze ¢gredo,« rece Nasredin in vzdigne glavo. da vidi
angele.

A to niso bili angeli, temved karavana kamel, ki so se splasile, ko
s¢ je dvignil Nasredin iz groba. Kamelarji se razjeze, ker jim je
splasil zivali. Pritecejo h grobu in ga jezno vprasajo:

»Kaj za vraga delas tu?«

»Kaj delam? No, umrl sem. — Angele ¢akam, da me odvedo na
drugi svet!«

Kamelarji pa s palicami po njem: »Cakaj, lopov, ti bomo dali
angelov vrhan kos, da bos pomnil, kdaj si nam kamele splaSill« In so
ga do dohrega natepli.

Nasredin je skocil od bole¢in tako visoko, da je skocil iz ¢roba.

Ko pride domov in ga vidi Zena vsega pobitega, ga vprasa:

»Kje si bil, ¢lovek bozji?«

»Bil sem na onem svetu.« odgovori Nasredin.

»Pa kako je na onem svetu?« vpraSa Zena.

»He, kako je?! Ce ne splasis kamel, tedaj je dobrol« odvrne Na:
sredin.
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Nasredin in sodnik.

Nasredin se je sprl s sosedom in ker nista mogla poravnati zadeve
med seboj, gresta k sodniku, da jima sodi. Sosed vzame latvico masla
in jo skrije pod obleko, da jo izro¢i sodniku v dar. Nasredin je to
videl in je prav dobro vedel, zakaj
nosi sosed maslo; ker pa sam ni
imel kaj nesti, pobere velik kamen
in ga skrije pod obleko. Tako sto-
pita pred sodnika.

Sodnik ju zasliSi in premis:-
ljuje:

»Oni mi je Ze dal, kar je imel,
ta pa Se ne, nekaj ima pod obleko
in mi mezika z oCmi; gledal bom,
da dobim Se tol«

Ko je vse to premislil, razsodi
Nasredinu v prid, a njegovega sos
seda odpravi praznih rok. Ko osta:
neta sodnik in Nasredin sama,
vprasa sodnik:

«Kaj imas pod obleko?«

Nasredin izvle¢e kamen in ga
pomoli sodniku.

»A, to si prinesel sodniku v dar, lopov, nesramnez!« se zadere
sodnik.

»Vidis, to bi dobil v glavo, da nisi praviéno sodill« odvrne Na-
sredin in zapusti sodisce.

Ernesf Tiran:

Dan po Miklavzu.

Godovnjak lezi brez glave,
konju je odsekan rep,

preko sirne ocetnjave
razbojis¢e in smetisce,

celega ni ne za Scep.

[z najvecjega pa kupa

sam peklenscek zlobno kuka,
razkazuje rjave roge

invalid ubog brez noge.
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PVITIN

Jezuscek ni pozabil najrevnejsib.

Bozicna noé! Snezinke so nalahno naletavale. Povsod mir in tisina. V hisah pa skrivnostno
pricakovanje.

Mesec pokuka izza oblaka. Radovedno pogleda v borno kocico ob gozdnem robu.
Tam ni lucke ne Zivljenja. Zalostno zakrije
svoj obraz zopet za oblak. Snezinke pa hitreje
naletavajo.

V koéici sedijo okrog mize trije otroci.
Velike modre ocke gledajo proti oknu, kjer se
je Ze zdavnaj izgubil dan. Tihi so in mirni.

V kotu pa stoji borna postelja in na njej
lezi bolnica. Ves bled ji je obraz, suhe roke
leZe na odeji Teiko diha. Zalosino ji je oko,
ko gleda svoje otroéicke

JAnica, otrok !l Pozirek vode!*, rece s tihim

glasom. Urno skoéi deklica in postreze mamici.

Solze ji zalijejo oci. Ne more govoriti, le nemo boia bolno mamico.

Toncka in se manjsi bratec pa susljata pri mizi Tonéka pravi: WVes, Jozek, nocoj je
bozicna noc. Jezuséek bo nosil darove. Ali se spomni tudi nas?* — Zopet vse tiho. —

wAnica, prizgi sveco!* se zopet oglasi mati, ,da boste imeli na Sveti vecer vsaj luc.*

Dolgo se sedijo ofroci nemo pri mizi. Vsak nosi v srcu tiho Zeljo, da bi Jezuséek ne
sel mimo.

Trudne oéi so se koncno zaprle in otrolicki so zaspali in sanjali. — V sanjah so videli
Jezuscka. Prisel je ves svetel in zlat in ljub ... Naravnost k postelji bolne mamice je sel. —

Jasno bozicno jutro je zvabilo tudi otrocicke iz hise. Sli so k masi. Ustavili so jih otroci
bogatih vascanov in zaceli nastevati bogata darila BozZicka.

oA vam, reveiem, gotovo ni nicesar prinesel I reée eden.

.0", odgovore wsi trije hkrati, ,mi smo dobili najveé, [ezuiéek nam je ozdravil naso
tako dolgo bolno, zlato mamico !* A—r.

Rudariji pri nas!

pri nas imamo rudnik. Rudarji kopljejo  tova, bodo odslovili mnogo ljudi. Potem bo

v rovih ¢rno rudo, jo zmecejo v Se vecja revscina.  Ljudje ne bodo imeli
male vagoncéke in ko pride lokomotiva, denarja, da bi se prezivljali ter bodo 3li s
hajd s premogom na postajo, da tam zme:  trebuhom za kruhom v druge, tuje kraje.
¢ejo premog v ovagone. Sedaj imamo Se
ozkotirno Zeleznico. Skoro dovriena pa je Prosenc Joze,
Sirokotirna, Ko bo Sirokotirna proga go- VI, r.. Zagorje ob Savi.
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BoZicni prazniki.
vecernim mrakom vred je stopil v

Z hiso preblazen mir. Tudi srea so se
napolnila s svetonocnim  mirom, Mati je
kuhala in celo pekla klobase. Fanti¢ se je
vzpenjal v kotu za mizo in postavljal jas:
lice, Deklié je stal v drugem kotu in 2z Za:
re¢imi oémi in zardelimi lici privezaval na
boZitno drevesce razne dragocenosti.
sin, héerka, brat, scstra so Sl
s kadilom, blagoslovlicno vodo in dusno
radostjo vsepovsod.

Ob desetih se je zashisal glas zvona.

Oce,

Veselo je vabilo k polnoénici. Vsi smo se
odpravili v cerkev. Le najmlajsi otrok je
moral ostati doma. Zvesti gospodarjev pes
je ¢uval hiSo, da se ne priplazi tat. Po poti
smo metali rakete. Pred cerkvijo je bilo
tako, kakor bi vse gorelo. V cerkvi, sredi
oltarja. je lezal novorojeni Zvelicar. Na
obeh stranch oltarja sta stala dva okra:
Sena  dreveSéka. Na njih so brlele male
svecke, Med sluzbo bozjo pa so pevei zas
peli veéno lepo pesem »Sveta no€, blazena
not«, Po sluzbi bozji smo se vrnili domov.
Doma smo nadaljevali delo pri nedokon:
Canih jaslicah. Bozi¢ne pocitnice so minile,
kakor bi bila minila ena sama ura.
Francka Makug,
IV. razred v Preddvoru.

BoZi¢ je $el mimo nas.

Joj, kako hitro

bozi¢ je scl mimo nas!

In sladke potice, kolacke
je nesel skoz vas.

Za suknjico zalo
smo ga povlekli,
da bi vsaj malo
potresel med nas.

P’a nam je nagnil
kosck svoj zlati,
potic in kolackov
smo bili bogati.

A bozi¢ je zbezal,
pri nas ga ni vec,
Ni sladkih potic

in kolatkov ni¢ ved,

Vovk Ciril, Cesnjica.

ZGODBA YN 4.

NAY ZEV VECER
PRIDE SVH INE Ze=s
|NﬁlZWjﬁu§;lN
HODITO ©OD @oo’gﬁ
PRIDNIM @ % N OSkes,

LE NIMTeee N\ 710 0.

Sile Alfonz, I. r. v Tacnu,

Svoji soucenki Cilki Pustavrh!

Na§ razred je zadela Zalostna novica.
U'mrla  je nada najljubsa soucenka

Cilka. Bila je vesela in pridna deklica.
Zbolela je na hitro in umria ravno na dan
svojega godu, Vesclila se ga jc zelo, a ven
dar ga ni doc¢akala na zemlji, Praznovala
ga je v nebesih med angeli. Mi pa bomo
ohranili svoji soudenk: trajen spomin.

Godesa Toncka, 1V. r., Rakek,

ngdaréek in SKrati.
Zi\'cl je v starih ¢asih gozdaréek, ki

ni tmel ni¢esar razen borne kodice
sredi gozda, Hranil se je najved 2z gobami,
ki jih je bilo v gozdu dosti.

Nckega dne se odpravi zgodaj zjutraj
ponje. Ponoéi je padel dez, pa ijih je bilo
toliko in tako zelo lepih. Poschno ena je
bila pa ze tako lepa, da jo je gledal in gle:
dal. Bila je kakor deiznik. Moz jo zacne
drmati na vsc strani. Kmalu se mu posreéi,
da jo zru$i. Ko jo hote vzdigniti, se zacudi,
kako silno je tezka! Misli, misli, kako bi jo
dal na ramo. In se kmalu domisli: Vali jodo
drevesa, tam jo komaj privzdigne do nizko
lezece veje, in polagoma tako visoko, da
mu je segla do ramen, No, zadene si jo na
ramo in vesclo koraka proti domu. Mislil
si je, kako dolgo se bo hranil z njo, in mu
ne bo treba iskati si drugih gob. Ko tako
veselo premisljuje. zadene spotoma obh kos
renino, ki je Strlela iz tal. Gozdaréek pade
na tla in goba se razleti na veé¢ kosov. PPa
kako se prestrasi. ko zagleda pred scboj
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kopo majhnih mozickov z dolgimi brada:
mi. Skratje nc pomiSljajo dolgo, zagrabijo
svoje dolge palice in udrihajo po ubogem
starCku! Eden je celo izruval koprivo in
ga SCegetal po obrazu. Gozdarcku je bilo
tega kmalu dovolj in krepko je poscsel
med Skrate s svojo tezko gorjaco, Vnela
s¢ je prava bitka, cunje so tako frtotale
kot listje, kadar piha veter,

Po trdem boju s¢ posredi gozdaréku,
da jih poZene v beg. Saj je bil pa tudi Ze
Cas: gozdarcek je imel Se samo majhen kos
palice. Potem zacne pobirati kosce gobe,
Pa kako je bila sedaj lahka! Skoraj ni
imel Kaj nesti. Zacne motriti ostanke. Kar
zapazi v njih luknje, ki so bile tako velike
kakor Skrati. Sele sedaj se domisli, da so
bili v gobi skeiti Skrati in je bila zato tako
tezka.

Svoljgak Stanko, V r.. Skofja Loka,

Pociinice na Koroskem.

Dnc 4. avgusta sem se odpeljal 2 ma-
mico in bratom Zvonkom proti Dra:
vogradu. Ker pa od tu dalje ni imel viak
Zveze, smo se napotili pe$ proti meji. Ob
dolgi, lepi cesti nas je spremljala mogodna
in Sumeca Drava. Kmalu smo prisli do ma-
lega potocka, ki se izliva v Dravo. Tu je
meja med Jugoslavijo in Avstrijo. Obmejni
strazniki so nas prijazno sprejeli in pre-
gledali naso prtljago. Po konc¢anem pre=
gledu smo se napotili dalje. Po dveurni
hoji smo wprispeli do Lobuda, Od tu smo
s¢ odpeljali z avtobusom v vas Gorence,
poSta Ruda, ki je severno od mesta Plis
berka, k teti. 1z tega kraja so lepo vidi
gora Peca, S teto smo si ogledali od dalec
rojstno vasico nasega prezviSencga knezo:
skofa Gregorja RoZmana. Cez par dni smo
§li v St, Pavel in Velikovee. Od tu smo se
odpeljali z avtom v Celovee. Z zanima:
njem smo ogledovali mesto in se odpeljali
5 cestno zeleznico k Vrbskemu jezeru. Ob
obali je bilo vse polno kopalcey, letovis
scarjev in lepih vil. Po jezeru smo se vo:
zihi s parnikom, s katerega smo opazovali slis
kovito okolico. lzstopili smo v Ribnici, od
Koder smo odsli proti HodiSam k sorodni:
Kom. Ogledali smo si tudi Hodisko jezero.
Vrbh:

Drucesa dne smo se vrnili nazaj na

sko jezero. Na otoku sredi jezera smo vis
deli cerkvico »Marijo Verd« in poleg nje
kapelico, v kateri je shranjeno polno mrt-
vaskih glav. Nisem so mogel naduditi dol-
gemu in lepemu jezeru, Peljali smo se¢ proti
Vrbi. 1z Vrbe smo odsli v Kostanje, od tu
v Zgornje Vogliée. Strica in teto smo z
veseljem pozdravili. Na teh visokih hribih
sem pasel krave in ovee z Zvonkotom.
Mamica pa je Sivala oblekee mojim brats

rancem in sestricnam. V tem Kraju smo
ostali 10 dni, Med tem ¢asom sem vsak
dan videl Stiri jezera, katera sc vidijo

s tetinega vrta. T'o so: prelepo Vrbsko, Hos
disko, Basko in Osojsko jezero. Zcelo lepo
se vidijo iz Zgornjih Vogli¢ lepe Julijske
alpe s ponosnim Triglavom. Izlet smo nas
redili tudi k Osojskemu samostanu. Ker
je teta tukaj dobro znana, ker donasa
maslo lctovisCarjem, smo imeli priliko vie
deti marsikaj.  Ogledali smo si cerkev in
grob Mutca Osojskega. V cerkvi je tudi
mnogo grobov raznih skofov in opatov.
Kakor je ‘videti po letnicah, stoji cerkev
skoraj 1000 let. Mase so vsak dan dve, ob
nedeljah tri, ker je mnogo tujeev. Ta cers
kev je ena najlepsih v tej okolicr. En del
velikega samostana je na novo urejen za
letoviséarje. Najbolj pa sem obéudoval
30, avgusta poslovilni veéer letoviSéarjev.
Po vsch gorah so goreli Kresovi, zlasti lepo
po Triglavu, na Dobracu, na Peci in na
Kancelbanu,

Po enomesecnem bivanju smo se od:
pravili domov. Vlak nas je odpeljal ob
Osojskem jezeru proti Beljaku, ki je pre:
cej veliko mesto. Tu smo presedli v drug
vlak in se odpeljali proti Podrozéici. Ne
morem opisatt vseh lepot Koroske dezele.
Zadaj se je dvigal lepi Kancelban, pred
nami pa visoka strmeca Kepa. Nenadoma
smo s¢ znadli v temi. Vozili smo se skozi
Raravanski predor. Finanéni strazmiki so
nam pregledali vizum. Potem pa smo sc
odpeljali proti Ljubljani. Komaj sem ¢akal,
da povem ocetu, kaj sem doZivel na Ko-
roskem, Pokazal sem mu tudi pokrajinske
karte, katere sem si vzel v spomin.

Lepa je Slovenska Koroska, toda Kaj,
ko jedi pod tujim jarmom,

Viktor Snoj,
HL v 0. 5. Glinee:Vi¢ pri Ljubljani.
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Lizika in njene gosi.

Poizkusimo jo narisati, kako goni svoje gosi na paSo: Na polo risalnega
papirja polozimo poldinarski novee in potegnemo ob robu s Spicastim
svinénikom, da dobimo krog. Ta krog je slika 1, ki bo Lizikina glava. Potem
nariSemo § Stirimi ravnimi ¢rtami trup, slika 2, in oznadimo z malo ¢rto vrat.
V risbhi 3 smo narisali s tremi ¢rtami krilce. Zadnji del kroga senéimo érno,
s piko oznacimo oko, nad katero narcdimo malo zavito érto, pa je oko
gotovo. Lizika dobi ¢ Kito in na koncu kite pentljo, ki je zvezana. Na
okroglo &rto nastavimo z dvema értama $picasti nosek in konéno naredimo
Sc¢ usta. Roke in noge predstavljajo ravne érte, ravno tako $ibo. Travnik se
oznadi s Crticami in Lizika je gotova,

Hotemo tudi njene gosi risati. To pa zaénemo s &rto, ki jo kaze podoba
Stev. 4. Vzamemo majhno gumbico, slika 3, in jo poloZzimo na papir ter
naredimo ob robu okroglo &rto. V sredini naredimo piko. Ce vezemo

sedaj, kakor kaze shka 0, krog s spodnjim delom z dvema értama in risemo
S¢ kljun, s¢ nam zdi, da imamo pred seboj gos, ki pridno gaga. Ce ri§emo
k truplu 3¢ krila in noge. je gos gotova (sl. 7). To gos kopiramo tako, da
dobimo sliko 8. Ko je vse to narisano s svinénikom, potegnemo po &rtah
tudi lahko s ¢rnim tudem ali jo slikamo z barvami, in sicer obraz roznat,
trup modrikast, krilce rdee, gos sivkasta in travnik zelenkast.

Lizika goni gosi na paSo. Nacnkrat odhitijo z velikim hruséem v bliznjo
redico in dagajoce plavajo po vodi. Poizkusite narisati $e to!

Ivan Sumperer.

Ernest Tiran:

Uganka.

Nisem konj in nimam nog, Kamor ho¢es — za en dinar.
v sumi srajci grem okrog. A zastonj, moj brate, jok! —
Morda rabil bi me? Evo: za ozastonje¢ me ni doma,
Nam pa hotes? Desno? Levo? In &e holed po vsej sili, —

V Kurjo vas? V Beograd? bomo uro ti navili,

Za en dinar pojdem rad ... pla¢al bo§ dinarja dva!



Nasa pesem.

Prva stran januarske stevilke »Nasega rodac prinasa rokopis pesmi
Otona /ll])dll(.l(sl

Zalostna je ta pesem in tezka, kakor je tezka bolest lrpecega
cloveka.

Kaksna je bolest, ki je potisnila najvecjemu slovenskemu pesniku
pero v roke, da nam je napisal to pesem?

Gledal je pcwuk ptice v zraku, Lete kamor jlh je volja. Vse nebo
je njihovo, nihce jim ne veli: »Sem ne smesl« Videl je pesnik valove
na morju in ladje. Plovejo kamor hocejo, ni¢ jih ne ovira. Ni mej
za ptice v zraku, ni mej za valove in brode na morju.

Na zemlji pa so meje. Ne sme slovenska bL’\de preko mej. Ne
sme »Nas rod« med brate Cicibana.

In ko pesnik to vidi, se zgrozi in oci zapre. Rad bi pomagal in ne
more,

Hudo je to!

Nasa naslovna slika.
Naloga.

Sliko na naslovni strani »Nu\cga roda« je izdelal slikar Cuderman.
Kaj pomeni? Mladi risarji in vsi, ki radi premisljujete, posljite na
urednistvo odgovor. Najboljxo razlag,o priobc¢imo v prihodnji stevilki
ter jo nagradimo s primerno nagrado.

Na delo!

Naloga za Cicibane.

Bedenk Franc, u¢enec IIl. r. v Mostah pri Ljubljani je poslal
uredniStvu »NaSega roda« zgodbo o revnem decku in njegovi materi,
katerih so se usmilili trije angeli z nebes in ju obdarili na sveti veder.
Zgodba ima slike, kjer manjkajo besede. Mi jo natisnemo brez slik.
Slike naj na$i najmanjsi ¢itatelji sami nariSejo v Soli ali doma. Zgodba

se glasi: v

Zgodba o revnem ... Iin njegowvi . ..

OBROBU . . . .STA ZIVELA V MAJHNI. .. . REVNA . |

IN NJEN . ... BLIZALI SO SE .... PRAZNIKI .... SI JE
ZELEL BOZICNO. ... ;:RECE MU ... ... NAYGREN ... . .PO: . ;
NA SVETI VECER JE . . . . POSTAVIL NA . .. .PRAZNO. .. .
KER NI IMEL . . . ., DA BI JIH OBESIL NA BOZICNO . ... O
POLNOCI STA SLA V . . . . K POLNOCNICIL KO STA MOLILA
Vs s SO PRISLI V . ... TRIJE . ... IZ NEBES, OKRASILI
. ... TER PRIZGALI .... NA .. .. PA SO POLOZILI VSE
POLNO . . KAKO STA SE . . .. IN NJEGOVA . . .. ZACU:
DILA, KO SIA PRISLA V . ... OBHAJALA STA VESELO BO:
ZICNE PRAZNIKE.




